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BIESSE lancia il BIENERGY 2025
e il nuovo servizio KANBAN!
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BOCCHIOTTI | HELLERMANNTYTON | HYBREC | LEDVANCE | LINEA LIGHT | LINERGY | LOMBARDO | 
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Sempre al 
vostro fi anco!

“Le novità dei prossimi anni? 
Sono molte. 
Stiamo lavorando a importanti 
innovazioni in tutti i comparti essenziali 
di BIESSE, dai sistemi gestionali a quelli 
di automazione del magazzino.
Ciò che invece non cambierà mai è il 
rapporto con i nostri fornitori, clienti e 
collaboratori. Siamo sempre stati al loro 
fi anco e così sarà anche negli anni a 
venire.”

BEPPE SARVIA
Fondatore

33 filiali
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GENOVA EST
Lungo Bisagno d’Istria 17/B rosso
Tel: 010 831 1837
E-mail:  genovaest@bi-esse.com

MANTOVA
Via Guareschi, 18 (Levata di Curtatone)
Tel: 0376 291 238
E-mail:  mantova@bi-esse.com

MIRANDOLA (MO) 
Via 11 Settembre 2001, 68
Tel: 0535 657 435
E-mail:  mirandola@bi-esse.com

MODENA
Strada Sant’Anna, 659
Tel: 0593 15641
E-mail:  modena@bi-esse.com

MONCALIERI (TO)
Via Baden Powell
Tel: 011 646 7146
E-mail: moncalieri@bi-esse.com

MONDOVÌ (CN)
Corso Inghilterra, 1A
Tel:  0174 41477
E-mail:  mondovi@bi-esse.com

MONFALCONE (GO) 
Via San Francesco, 1 
Tel: 0481 791167
E-mail:  monfalcone@bi-esse.com

MONTECCHIO EMILIA (RE)
Via L. Spallanzani, 7
Tel: 0522 866 258
E-mail:  montecchio@bi-esse.com

NOVA MILANESE (MB)
Via Giuseppe Garibaldi, 148
Tel: 036 206 0006
E-mail: novam@bi-esse.com

ORBASSANO (TO)
Strada Torino, 27
Tel: 011 903 8918
E-mail:  orbassano@bi-esse.com

PEDRENGO (BG)
Via Cavalier Pino Longhi, 8
Tel: 035 300 590
E-mail:  pedrengo@bi-esse.com

REGGIO EMILIA 
Via Anna Maria Enriques Agnoletti, 11
Tel: 0522 272 810
E-mail:  reggioemilia@bi-esse.com

RIVOLI (TO)
Corso Allamano, 141/B
Tel: 011 957 1120
E-mail:  rivoli@bi-esse.com

SEDE E UFFICI AMMINISTRATIVI

FOSSANO (CN)  
Via Bartolomeo Chiarini, 7
Tel: 0172 693 347
Fax: 0172 693 228
E-mail:  bsitalia@bi-esse.com

MAGAZZINO CENTRALE

FOSSANO (CN)  
Via Pietragalletto sn
Tel: 0172 693 347 – Interno 5
E-mail:  uffi cio.service@bi-esse.com

FILIALI E UFFICI COMMERCIALI

ALESSANDRIA  
Via Galimberti, 25/27
Tel: 0131 288 240
E-mail:  alessandria@bi-esse.com

ASTI
Corso Alessandria, 535
Tel: 0141 477 625
E-mail:  asti@bi-esse.com

BRA (CN)  
Via Piumati, 92/a
Tel: 0172 412 783
E-mail:  bra@bi-esse.com

BRESCIA  
Via Rieti, 10
Tel: 030 353 1424
E-mail:  brescia@bi-esse.com

CEVA (CN)
Via S.Bernardino, 20
Tel: 0174 722 040
E-mail:  ceva@bi-esse.com

COMO
Via Monte Rosa 6/C (Villa Guardia)
Tel: 031 668 0149
E-mail: como@bi-esse.com

CONCOREZZO (MB)  
Via Dei Mestieri, 15/17 
Tel: 039 689 0461
E-mail:  concorezzo@bi-esse.com

CONEGLIANO (TV)
Via Abruzzi, 51
Tel: 0438 409 041
E-mail:  conegliano@bi-esse.com

CUNEO
Corso Francia, 123
Tel: 0171 492 325
E-mail:  cuneo@bi-esse.com

FIORANO MODENESE (MO)
Via Pedemontana, 116
Tel: 0536 910 456
E-mail:  fi orano@bi-esse.com

SAVONA
Via Gnocchi Viani, 27
Tel: 019 842 9803
E-mail:  savona@bi-esse.com

TORINO CENTRO
Via Guglielminetti, 35
Tel: 011 324 4600
E-mail:  torino.centro@bi-esse.com

TORINO NORD
Via Reiss Romoli, 243
Tel: 011 226 7013
E-mail:  torino.nord@bi-esse.com

TREVISO
Via Molinella, 1 (Silea)
Tel: 0422 363 158
E-mail:  treviso@bi-esse.com

TRIESTE
Via Flavia, 35
Tel:  040 843 9471
E-mail:  trieste@bi-esse.com

VERONA
Via Staffali, 44L (Dossobuono)
Tel: 045 208 6488
E-mail: verona@bi-esse.com

VICENZA
Viale degli Scaligeri, 13
Tel:  044 457 1864
E-mail:  vicenza@bi-esse.com

STUDIO LUCE

FOSSANO (CN)
Via Bartolomeo Chiarini, 7
Tel: 0172 693 347
E-mail:  studioluce@bi-esse.com

ASTI  
Corso Alessandria, 535
Tel: 0141 353 329
E-mail:  studioluce.asti@bi-esse.com

TORINO
Via Guglielminetti, 35
Tel: 011 324 4600
E-mail:  studioluce.torino@bi-esse.com

SOCIETÀ CONTROLLATE ESTERE

REPUBBLICA CECA
BIESSE Cz (Plzen – Blatná - Karlovy Vary 
- Klatovy - Rokycany - Strakonice)

ROMANIA
R BIESSE (Timisoara) 

PARTNER ESTERI

ALBANIA A BIESSE (Tirana)

KOSOVO K BIESSE (Čaglavica - Pristina)
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Via Bartolomeo Chiarini, 7 12045
Tel:    0172 693 347
Email:   bsitalia@bi-esse.com
Web:   bi-esse.com

Coordinamento, grafi ca e impaginazione
Involucra srl
Corso Valdocco 2, c/o Copernico
10121 Torino (TO)
Tel:  011 19887709
Email: torino@involucra.com
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per la collaborazione 
tutti i partner e i fornitori 
presenti in questo numero.
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MARCHI DISTRIBUITI 102-103

4BOX
Una casa dalla personalità smart 

ABB
Aumentare la produttività delle applicazioni
con i Softstarters ABB

BM
Stäubli: piccoli componenti, grande impatto

BTICINO
Nuovi kit smart: più efficienza e maggiore valore per l’impianto 
// Nuovo modulo audio/video Sfera

CABUR
Alimentatori switching monofase serie CSE1 // Cabur linea Easy 
Power Serie CSL
 
CEMBRE
CEMBRE: soluzioni integrate per ogni fase dell’installazione 
elettrica

COMELIT
Comelit lancia BES // Comelit presenta il nuovo videocitofono 
7TOP

DELTA DORE
La gamma sicurezza di Delta Dore diventa ancora più smart

ELETTROCANALI
Prodotti da incasso secondo Elettrocanali per pareti leggere e 
cartongesso

ETELEC
MP ONE // TLMT
 
EURO 2000
Raccordi a innesto rapido e raccordi pressacavi per tubazione 
rigida metallica

FARO BARCELONA
Faro Barcelona ridefinisce la ventilazione da soffitto

GEWISS
ChoruSmart: soluzioni intelligenti per ogni ambiente 
domestico e terziario
 
GRAFOPLAST
Tubetti segnacavo per una siglatura precisa e veloce
 

HAGER BOCCHIOTTI
Hager Ready

HELLERMANNTYTON
Protezione e organizzazione dei cavi
 
HYBREC
Serie PV LED

LEDVANCE
LINEAR OFFICE // High Bay Gen 5 

LINEA LIGHT
Xenia Blade

LINERGY
APPARECCHI LINERGY “TOTAL BLACK”

LOMBARDO
CNC 2.0 // CNC OVAL 

PHILIPS
Scopri Philips EcoSet per uffici e parcheggi
 
RAYTECH
SuperBlock // Little Joint // Terminali autorestringenti 
per interno // Terminali termorestringenti unipolari per interno 
per cavi non armati

SCHNEIDER
Schneider Electric presenta Easy UPS SRVE
 
SPIT
Nuova Spit Pulsa 27E: la chiodatrice ideale
per elettricisti, ancora più compatta 
 
TEC-MAR
Serie GALAXY

VEMER
Gestisci i tuoi impianti elettrici con l’interruttore
orario/astronomico Micro BT

VIMAR
Targa videocitofonica Roxie: credenziali virtuali
per controllo accessi

VORTICE
JET FANS
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Inquadra il QR Code
e scarica il regolamento

Parte uffi cialmente l’1 marzo 2025 e proseguirà fi no 
al 30 novembre 2025 questa nuova edizione del con-
corso a premi di BIESSE, anche quest’anno organiz-
zato in collaborazione con oltre 40 partner tra i più 
importanti marchi del mercato. 
L’iniziativa, rivolta a installatori, artigiani del settore 
elettrico e società di installazione di impianti elettrici, 
vede in palio moltissimi premi per la casa, il tempo 
libero, lo sport (e non solo!), che i vincitori potranno 
scegliere tra le tantissime opzioni a disposizione.

Partecipa nel periodo
1 marzo – 30 novembre 2025

In collaborazione con oltre 40 
partner, leader sul mercato

Tantissimi premi per la casa, 
per lo sport e il tempo libero

1

2

3

4

Grande operazione a premi, grandi partner!

Vieni nelle fi liali BIESSE, richiedi la cartolina di invito e registrati su www.bi-energy.it

Accumula Energy Points acquistando i prodotti dei marchi sponsor e ottieni punti 
extra scegliendo i marchi e i prodotti booster del mese

Ricevi ogni mese l’aggiornamento del tuo saldo punti e scopri come accumulare
ancora più Energy Points

Scegli il tuo premio! 

Dal giorno dell’iscrizione fi no al 30/11/2025, con ogni acquisto fai salire il tuo punteggio! In base agli 
Energy Points raccolti potrai scegliere uno o più premi del ricco catalogo, dal sito www.bi-energy.it. 
Potrai utilizzare i tuoi punti da quando diventeranno “spendibili” sino al 28/02/2026.



MAI PIÙ SOVRASTOCK O PRODOTTI MANCANTI!
BIESSE lancia il nuovo servizio KANBAN, la so-
luzione che ti permette di riordinare materiale 
in modo semplice, veloce ed effi ciente, man-
tenendo sempre un magazzino perfettamente 
gestito. Grazie al kit composto da etichette, di-
spositivo e App dedicata potrai scannerizzare 
i prodotti prelevati e da riordinare, scegliere il 
quantitativo e inviare in real-time la richiesta 
alla tua fi liale BIESSE di riferimento. 
Il tuo ordine verrà elaborato senza passaggi ag-
giuntivi e sarà sempre disponibile nello storico 
del tuo account, per tenere tutto sempre sotto 
controllo!

Defi nisci i prodotti con il 
tuo commerciale BIESSE 
di fi ducia e ricevi tutto 
l’occorrente per gestire
al meglio il tuo magazzino 

Effettua il login
sul dispositivo

fornito da BIESSE
con l’App dedicata 

Scansiona
e seleziona
i prodotti
da riordinare

SPECIALE BIESSE - KANBAN
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BIESSE KANBAN
La soluzione per ottimizzare il tuo magazzino.

Come funziona?

1 32
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Invia l’ordine. 
Arriverà istantaneamente 

alla tua fi liale di riferimento!

Modifi ca le quantità
in base alle tue esigenze

Consulta lo storico ordini
in qualsiasi momento

EVITA
ROTTURE
DI STOCK

OTTIMIZZA
IL PROCESSO
DI ACQUISTO

TIENE SOTTO 
CONTROLLO

IL MAGAZZINO

Pronto a ottimizzare il tuo magazzino? 
Contatta la tua fi liale BIESSE di fi ducia per maggiori informazioni!

64 5

Inquadra il QR Code
e guarda il video dedicato
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SMART APP

Hager Ready
L’innovativa app di Hager Bocchiotti
che semplifi ca e velocizza il lavoro degli installatori.

L’app “Hager Ready” è ideata per supportare gli installatori nella 
realizzazione di progetti in ambito residenziale e non solo. 

Si tratta di un ulteriore tassello della strategia di Hager Bocchiotti 
volta a fornire ai clienti nuovi strumenti utili per il loro lavoro 
quotidiano, come l’ultima versione del catalogo e il rinnovato sito 
web: hager.com/it.
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TRA I PRINCIPALI VANTAGGI DELL’APP TROVIAMO:

Confi gurazione rapida e precisa di centralini e quadri:
lo strumento permette di risparmiare tempo prezioso 
e creare confi gurazioni che rispettano le disposizioni 
del Capitolo 37 della norma CEI 64-8;
Strumenti di progettazione pratici: gli installatori 
possono creare e gestire progetti generando la do-
cumentazione tecnica velocemente;
Stampa facilitata: è possibile stampare tutta la do-
cumentazione e le etichette per l’identifi cazione dei 
servizi sul quadro direttamente dalla app;
Collaborazione in tempo reale: gli installatori, sia che 
si trovino in cantiere o in uffi cio, potranno coordinarsi 
con i propri colleghi condividendo i progetti sullo spa-
zio in cloud myHager per una maggiore effi cienza;
Accesso immediato a catalogo digitale e documen-
tazione: l’app offre un catalogo digitale completo con 
tutte le informazioni sui prodotti, comprese le speci-
fi che tecniche e la documentazione, migliorando la 
qualità del lavoro e riducendo i tempi di esecuzione;
Vetrina personalizzata dei lavori migliori: tramite la 
funzione showroom, è possibile mostrare immagini 
e dettagli dei progetti più rilevanti e ispirare i clienti;
Disponibilità su smartphone, tablet e PC per rispon-
dere a ogni esigenza.

5 BUONI MOTIVI per scegliere 
Hager Ready

1  ·  RAPIDITÀ E PRECISIONE
Centralini e quadri confi gurati in modo veloce e 
puntuale in conformità alla normativa CEI 64-8.

2  ·  DISPONIBILE SU OGNI DISPOSITIVO
Hager Ready è disponibile su smartphone, tablet 
e PC per ogni tua esigenza.

3  ·  CONDIVISIONE PROGETTI
Interazione in tempo reale tra colleghi, con 
condivisione progetti sul cloud myHager.

4  ·  PERSONALIZZAZIONE VETRINA
Showroom personalizzato per mostrare i mi-
gliori lavori e ispirare i clienti.

5  ·  DOCUMENTAZIONE A PORTATA DI MANO
Catalogo, documentazione e specifi che tecni-
che immediatamente accessibili.

Hager Ready è il supporto ideale per gli in-
stallatori che cercano un’app semplice e ver-
satile per essere sempre più effi cienti.

Scarica ora l’app
Hager Ready!

Un assistente digitale personale che si 
distingue per la sua praticità, fornendo 
agli installatori una serie di funzionalità 
utili per progetti di tutti i giorni. 
“Hager Ready” offre un’esperienza 
di utilizzo intuitiva che supporta 
l’installatore nelle varie fasi di un 
progetto, dal sopralluogo, alla creazione 
di schemi elettrici e alla confi gurazione di 
centralini e quadri elettrici fi no alla loro 
installazione.

Semplicissima da utilizzare, Hager Ready rappresenta lo strumento ideale per supportare 
i professionisti che vogliono essere sempre all’avanguardia e incrementare le opportunità 
di business.
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VIDEOCITOFONIA

Targa videocitofonica 
Roxie: credenziali virtuali 
per controllo accessi
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La targa videocitofonica Roxie di Vimar è particolar-
mente adatta per piccole strutture ricettive come B&B, 
palestre, complessi senza presidio o reception, dove il 
controllo degli accessi avviene attraverso l’utilizzo di tag 
RFID (chiavi digitali di prossimità), con carta a transpon-
der oppure in modalità smart con la nuova app View Key, 
permettendo all’utente di aprire direttamente dal proprio 
smartphone i varchi di camere e aree comuni a lui riser-
vate e al gestore della struttura di gestire online gli ac-
cessi degli ospiti o dei clienti tramite il portale cloud View.

La nuova targa videocitofonica si può installare a parete con o senza cornice parapioggia e a 
incasso con scatola dedicata, adattandosi a diverse confi gurazioni. È disponibile come prodotto 
singolo e in cinque pratici kit preconfi gurati che garantiscono un montaggio veloce e una risposta 
ai diversi contesti abitativi. Ideale nel caso di ristrutturazioni o aggiornamenti di impianti Due Fili 
Plus esistenti, Roxie rappresenta un prodotto esteticamente semplice, ma all’avanguardia per una 
soluzione completa e affi dabile nella gestione evoluta degli accessi.

Assegnare ai propri ospiti/clienti le credenziali

Inserire il periodo di permanenza (check-in, check-out, abbonamenti, etc.)

Inviare tramite e-mail le chiavi di accesso virtuali da attivare in app

Gestire i periodi di validità degli accessi tramite card fi siche arruolate nell’impianto e consultare 
lo storico degli accessi

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.vimar.com

FUNZIONALITÀ DI ACCESSO
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BTicino è sempre in continua evoluzione, e per offrire soluzioni sempre 
più effi caci e mirate, ha aggiornato i suoi Kit Smart per le serie civili.

Questi nuovi kit sono stati pensati per semplifi care la scelta e ottimizzare l’installazione, ri-
spondendo in modo ancora più preciso alle esigenze degli utenti.

SMART HOME

Nuovi kit smart:
più effi cienza e maggiore 
valore per l’impianto

Per Living Now e MatixGO grigia, il focus è sull’incremento del valore dell’impian-
to: grazie alla presenza di due moduli presa, il kit permette di ampliare la gestione 
energetica, un aspetto sempre più centrale in un’ottica di effi cienza e risparmio.

LIVING NOW E MATIXGO GRIGIA

MATIXGO BIANCA

Il kit  MatixGO bianca ha l’obiettivo di offrire un’esperienza smart ancora più completa. 
Il kit include tre deviatori, quattro tapparelle e un gateway, consentendo non solo di 
controllare le tapparelle, ma anche di integrare il controllo smart dell’illuminazione.

Per rendere l’offerta ancora più completa, abbiamo introdotto un nuovo kit, il 3010KIT, che 
sostituisce il precedente 1010KIT con soluzioni differenziate per Living Now e MatixGO.

Grazie a questi aggiornamenti, i nuovi Kit Smart rappresentano un’opportunità unica per migliorare la 
connettività e l’automazione domestica, con soluzioni su misura per ogni esigenza.
La casa del futuro è sempre più intelligente, e con i nostri kit è ancora più semplice viverla al meglio.

KIT LUCI & TAPPARELLE: più valore e funzionalità per l’impianto
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Il BT-FC80PVKIT è un nuovo kit per impianti 
fotovoltaici sviluppato da BTicino, disponibile 
da febbraio 2025.

Il precedente 2010KIT viene sostituito dal nuo-
vo 2010KITN, un kit pensato esclusivamente 
per il controllo smart delle tapparelle.

A differenza della versione precedente, che includeva 
anche un deviatore connesso, questa nuova confi -

gurazione permette un approccio più lineare e 
dedicato, rendendo la gestione delle tapparel-
le ancora più intuitiva e immediata, per tutte 
e tre le serie civili.

Questo kit include tre componenti essenziali:

MODULO DI MISURA MONOFASE (BT-F20T60A)
per il monitoraggio dell’energia.
MODULO DI CONTROLLO CARICHI (BT-FC80GCS)
per una gestione intelligente.
GATEWAY DA GUIDADIN (FC80GT)
per la connessione e il controllo remoto.

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.bticino.it

Il nuovo KIT intelligente
per la GESTIONE DEL FOTOVOLTAICO

KIT TAPPARELLE: Maggiore Focus sulla Gestione Smart delle Tapparelle



VIDEOCITOFONIA

Nuovo modulo 
audio/video Sfera
Qualità video migliorata e compatibilità totale con le pulsantiere Sfera New!

Il nuovo Modulo A/V SFERA (ART. 351500) rappresenta una soluzione all’avanguardia per sistemi videocito-
fonici, studiata per offrire immagini di qualità superiore e ampia compatibilità.

Telecamera grandangolare: assicura un campo visi-
vo esteso per una sorveglianza più effi cace dell’a-
rea frontale.
Filtri digitali avanzati: migliorano l’immagine per 
garantire una visibilità ottimale in qualsiasi condi-
zione di luce.
Sensore da 5 Megapixel: fornisce immagini di alta 
qualità per una nitidezza superiore.
LED bianchi integrati: potenziano la visibilità in 
ambienti poco illuminati e nelle ore notturne.
Compatibilità estesa: adattabile a tutte le pulsantie-
re della linea Sfera, con l’utilizzo dei frontali 35130.

Installazione semplifi cata: si integra facilmen-
te nei sistemi esistenti senza necessità di inter-
venti strutturali invasivi.

Qualità video migliorata: telecamera d’alta 
qualità e fi ltri avanzati per immagini nitide e 
dettagliate.

Robustezza e affi dabilità: progettato per un 
utilizzo sia interno che esterno, con materiali di 
alta qualità per una lunga durata nel tempo.
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Caratteristiche principali

SPECIFICHE TECNICHE

VANTAGGI
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Il kit audio-video BTicino 
360005 è una soluzione 
completa e tecnologicamente 
avanzata per il controllo
degli ingressi.

Composto dal modulo audio-video Sfera 
351500 e dall’alimentatore 346050, il nuovo kit 
audio-video Bticino 360005 garantisce un’ele-
vata qualità nelle comunicazioni, combinando 
sicurezza e praticità in un unico sistema.
Progettato per integrarsi perfettamente in 
contesti residenziali e professionali, questo kit 
offre immagini nitide e un audio cristallino, mi-
gliorando l’interazione con l’esterno.
Il design moderno e la robustezza dei materiali 
assicurano affi dabilità nel tempo, rendendolo 
ideale per qualsiasi esigenza.

Per ulteriori informazioni sul nuovo modulo audio/video Sfera 
inquadra il QR Code o visita il sito www.bticino.it

Kit audio-video BTicino 360005
Affi dabilità e Innovazione per il Controllo degli Accessi

CARATTERISTICHE PRINCIPALI

Modulo audio-video Sfera 351500
per una visione chiara e dettagliata.
Alimentatore 346050 incluso
per un’installazione semplice e immediata.
Design elegante e resistente
adatto a diverse tipologie di edifi ci.
Comunicazione sicura ed effi cace
grazie alla tecnologia avanzata utilizzata.

Il kit 360005 di BTicino rappresenta la 
scelta ideale per chi desidera un sistema 
di videocitofonia all’avanguardia, unendo 
funzionalità, estetica e massima sicurezza.

Tabella comparazione codici nuovi / codici in dismissione

351200

352400

351300

351303

351202

352403

351305

351205

351301

351201

352401

Vengono utilizzati per il nuovo modulo 351500. 

351302

351203

351313

351212

352405

351315

351215

351311

351211

352402

351312

351213

351323

351222

351325

351225

351321

351221

351322

351223

Frontali finitura Allmetal 

Frontali Sfera New - Robur 

Frontali Sfera New - Robur 

Frontali Sfera New - Robur 

Frontali finitura Allwhite 

Frontali finitura Allstreet 

Frontali finitura Robur 

351500

NEW Modulo A/V.

Modulo A/V.

Modulo Tlc. N/D. grandangolare

Modulo A/V. Telecamera grandangolare

✓

✘



SMART HOME

Comelit lancia BES

La nuova gamma BES KNX combina tecnologia avanzata e versatilità per gestire illuminazione, clima-
tizzazione, consumi energetici, qualità dell’aria, allarmi e accessi, integrando anche videocitofonia IP e 
videosorveglianza. È progettata per adattarsi a contesti residenziali di alto livello, ambienti industria-
li, commerciali e hotel, per i quali è disponibile una linea dedicata. L’offerta si distingue per la massima 
personalizzazione, la capacità di soddisfare ogni esigenza e un supporto completo per il professioni-
sta, dalla progettazione fi no alla messa in servizio dell’impianto con tecnici specializzati in sistemi KNX. 

La nuova gamma domotica KNX
per la building automation completa l’offerta 
di soluzioni di sicurezza integrata Comelit.

BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025

Comelit, azienda specializzata in sistemi di sicurezza integrata, amplia la sua offerta con una nuo-
va linea di prodotti domotici basati sul protocollo internazionale KNX, lo standard globale di ri-
ferimento per l’automazione degli edifi ci. La nuova gamma è il frutto dell’acquisizione di Ingenium 
Sa, azienda spagnola con oltre 25 anni di esperienza nella building automation. Grazie a questa 
acquisizione, Comelit consolida ulteriormente la propria posizione come fornitore unico di solu-
zioni integrate per la sicurezza: videocitofonia, domotica e building automation, controllo accessi, 
antintrusione, videosorveglianza, rivelazione incendi ed evacuazione vocale.
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In particolare, la gamma include soluzioni su misura per il settore alberghiero, come placche personalizza-
bili con loghi e colori dell’hotel e dispositivi per la gestione degli accessi alle camere, garantendo agli ospiti 
un’esperienza confortevole e unica. “La nuova gamma KNX per l’hotellerie è concepita per soddisfare le esi-
genze specifi che di ogni hotel, dalle strutture familiari alle grandi catene alberghiere,” spiega Andrea Mor-
bi, Product Manager Domotica di Comelit. “Funzionalità come il controllo accessi, la gestione della modalità 
‘non disturbare’, e scenari di benvenuto personalizzabili per gli ospiti, semplifi cano l’interazione con gli im-
pianti, migliorando il comfort e la fruibilità degli ambienti.”

Personalizzazione ai massimi livelli: le pulsantiere e i termostati CUBIK uniscono alta tecnologia e design 
totalmente personalizzabile per ogni ambiente. Con superfi cie in vetro touch capacitivo e indicatori LED, of-
frono un aspetto moderno e funzionale. Il design compatto di soli 6 mm di spessore favorisce un’installa-
zione semplice su qualsiasi superfi cie. Le pulsantiere integrano sensori di temperatura e umidità, fungen-

Con i nuovi prodotti KNX hai qualità e innovazione per il massimo della sicurezza.

do anche da termostati, mentre i termostati, grazie alla 
sonda CO2, consentono di monitorare la qualità dell’a-
ria, garantendo ambienti più salubri.  
La gestione dell’intero sistema è affi data ai supervisori, 
dispositivi multifunzione disponibili nei formati da 7” e 
10”, in bianco o nero, oppure, da remoto tramite l’App 
Ingenium. I supervisori supportano anche la confi gura-
zione di planimetrie e stanze, la creazione di scenari, la 
programmazione oraria e l’invio di e-mail di allarme e 
notifi che push, garantendo una gestione intelligente e 
sicura di ogni ambiente.

Comelit non solo propone soluzioni innovative, ma of-
fre anche un supporto completo per installatori e pro-
gettisti, fondamentale in un settore in cui l’integrazione 
di impianti complessi è la chiave per il successo. L’a-
zienda garantisce un affi ancamento completo, dalla 
progettazione alla messa in funzione, dal collaudo al 
post-vendita, con una rete capillare di tecnici qualifi cati 
e un team di specialisti tecnico-normativi a supporto di 
installatori e progettisti.

Con il lancio di questa nuova gamma, Comelit rinnova il 
proprio impegno verso un futuro più sicuro e sosteni-
bile, dove la tecnologia non solo migliora il comfort, ma 
soprattutto protegge persone, ambienti e beni.  

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.comelitgroup.com
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SMART HOME

Comelit presenta il nuovo 
videocitofono 7TOP

Comelit, azienda leader nel settore dei sistemi di sicurezza integrati - dalla videosor-
veglianza ai sistemi antincendio e di evacuazione vocale, dall’antintrusione al con-
trollo accessi, fi no alla videocitofonia, domotica e building automation - lancia 7TOP, 
il nuovo videocitofono che unisce sicurezza, innovazione e design contemporaneo.

Sicurezza, tecnologia e design in un tocco.
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7TOP: la tecnologia che semplifi ca, la sicurezza che protegge.

Frutto di un ascolto attento delle esigenze dei professionisti del set-
tore, raccolte attraverso focus group internazionali, 7TOP risponde 
alle richieste di robustezza, intuitività, facilità di installazione e fun-
zionalità smart tramite app. Comelit si conferma così un partner af-
fi dabile, capace di semplifi care il lavoro quotidiano dei suoi clienti 
con soluzioni tecnologiche all’avanguardia e un supporto completo, 
dalla progettazione dell’impianto fi no al post-vendita.
Disponibile nei colori bianco e nero, 7TOP si adatta perfettamente a 
qualsiasi contesto grazie al suo design elegante e ai materiali di alta 
qualità. Il monitor touch da 7 pollici offre immagini chiare e detta-
gliate, mentre il pulsante meccanico con feedback tattile assicura 
un’apertura precisa di porte e cancelli. La staffa metallica in acciaio 

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.comelitgroup.com

zincato (1,5 mm di spessore) con sistema di aggancio rapido permette un montaggio stabile su qualsia-
si tipo di parete, liscia o asimmetrica. Per la connessione alla rete invece, basta un semplice cavo LAN.

L’interfaccia utente, sviluppata in collaborazione con la Scuola del Design del Politecnico di Milano, è pen-
sata per garantire un’esperienza fl uida sia agli utenti sia agli installatori. Le impostazioni sono completa-
mente personalizzabili, mentre il menu installatore, protetto da password, semplifi ca la confi gurazione e 
l’assistenza. Grazie alla connettività Wi-Fi integrata, è possibile rispondere alle chiamate videocitofoniche 
da remoto tramite l’app Comelit. Inoltre, la compatibilità con Google Home e Amazon Alexa consente il 
controllo vocale, rendendo l’esperienza ancora più smart.

7TOP integra la tecnologia IP, introdotta oltre 10 anni fa da Comelit che ha così rivoluzionato l’intero set-
tore. Questa soluzione garantisce una qualità audio e video eccezionale e trasforma il videocitofono nel 
primo sistema di sicurezza di ogni edifi cio. La tecnologia IP elimina ogni distanza, permette la connes-
sione di un numero illimitato di dispositivi ed è perfettamente integrabile con gli altri sistemi di sicurezza 
Comelit. 7TOP innalza ulteriormente il livello di sicurezza grazie al riconoscimento facciale integrato, che 
permette una gestione avanzata degli utenti e dei permessi di accesso. È possibile inoltre generare cre-
denziali temporanee, come codici o QR code, per garantire un controllo fl essibile e sicuro degli ingressi. 
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SMART HOME

ChoruSmart:
soluzioni intelligenti 
per ogni ambiente 
domestico e terziario

GEWISS presenta la gamma di soluzioni e sistemi 
connessi e versatili ideata per rendere semplice 
ogni funzione di automazione dell’impianto.
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ChoruSmart è l’innovativo ecosistema di GEWISS che offre una gamma completa 
di soluzioni funzionali ed estetiche per ogni esigenza installativa, dal residenziale 
al piccolo e medio terziario. Permette di scegliere tra diverse tecnologie (tradizio-
nale, wireless e bus) che offrono all’utente notevoli benefici in termini di benes-
sere, sicurezza, risparmio energetico e sostenibilità, oltre a garantire un elevato 
grado di personalizzazione.

La proposta ChoruSmart per l’impianto tradizionale si compone di soluzioni estetiche e tecnolo-
giche filari, sia semplici che evolute, per ogni tipo di edificio. Offre punti di comando innovativi 
come le versioni assiali EVO e le varianti touch, che permettono di centralizzare in maniera sem-
plice luci e tapparelle, oltre ai comandi tradizionali basculanti e soft click. L’offerta comprende 
anche prese a standard nazionale e internazionale, allarmi tecnici, dispositivi per il prelievo di 
segnale, per la protezione, la sicurezza delle persone e per la gestione del comfort domestico.

Per saperne di più inquadra il QR Code 
o visita il sito www.gewiss.com 

ChoruSmart si arricchisce con dispositivi connessi e dà vita a una gamma di soluzioni intelligenti, 
comode e wireless. Le placche EGO Smart, elementi distintivi dell’intero ecosistema, offrono 
un’interfaccia unica e personalizzabile con cui controllare sicurezza, comfort e consumi domestici.
Il protocollo standard Zigbee, APP Home Gateway, oltre che l’integrazione con i più importanti 
Smart Speaker sul mercato e con le piattaforme IoT Google Home, Amazon Alexa e IFTTT, con-
sente di avere a portata di mano e di voce la gestione di luci, tapparelle e scenari, la verifica dei 
consumi e la rilevazione di situazioni critiche. I comandi senza batterie e senza fili, inoltre, per-
mettono di aggiungere, in piena libertà e in qualsiasi momento, altri punti di controllo.

Se si completa l’offerta ChoruSmart con il cablaggio su Bus, basato sul protocollo standard 
internazionale KNX, è possibile realizzare un impianto residenziale o di piccolo e medio terziario 
avanzato ed esteso. Si avrà a disposizione un sistema intelligente e personalizzabile, completo 
di tutte le funzioni, che si integra con dispositivi e sistemi di terze parti (videocitofonia, smart 
lock, intrattenimento) e che si controlla via app, assistenti vocali o pannelli touch.

IMPIANTO TRADIZIONALE

SMART HOME CONNESSA

HOME&BUILDING PRO

Con ChoruSmart è possibile realizzare, in maniera completa e scalabile, impianti tra-
dizionali, di Smart Home Connessa o di Home&Building Pro, utilizzando le migliori 
tecnologie disponibili e completandoli con l’ampia gamma di forme, colori e finiture dei 
dispositivi e delle placche che GEWISS offre.



BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025

SMART HOME

ChoruSmart rappresenta una vera novità nel panorama dell’offerta 
per la gestione della casa e dell’edifi cio, con soluzioni versatili e
alla portata di ogni esigenza. Tra le più importanti troviamo:

COMANDI ASSIALI EVO

PLACCHE EGO SMART

PULSANTIERA ECO

Famiglia di comandi ad azionamento assiale per la gestione di apparecchi di illuminazione e motori 
elettrici. Offre la centralizzazione dei comandi di luci e tapparelle, tra cui lo spegnimento di tutte 
le luci e la chiusura delle tapparelle con un unico comando, senza la necessità della App e della 
connessione cloud. La centralizzazione avviene con una semplice connessione fi lare.

Perfetto esempio di integrazione tra design e tecnologia, le placche EGO Smart si caratterizzano 
per il display grafi co integrato, invisibile a placca spenta, che visualizza icone animate e messaggi 
di testo scorrevoli, per il sistema di illuminazione perimetrale a luce LED colorata e per il sensore di 
prossimità. Sono realizzate in tecnopolimero, in 12 varietà di colori e fi niture satinate, e si possono 
abbinare a tutti i dispositivi ChoruSmart.

Interfaccia in grado di inviare comandi wireless grazie ai 4 pulsanti frontali, senza la necessità di 
collegamenti fi lari né di alimentazione o batterie. Si può montare su qualsiasi superfi cie, a parete 
o a incasso, oppure semplicemente appoggiarla su una superfi cie (tavolo, comodino) come fosse 
un telecomando. Gestisce fi no a 4 punti di comando, confi gurabili per operare singolarmente o a 
coppie (per comando dimmer e tapparelle), e si autoalimenta sfruttando l’energia generata dalla 
pressione dei tasti. È amica dell’ambiente perché non ha bisogno di batterie ed evita tutti gli in-
terventi per la loro sostituzione.

DISPOSITIVI EVOLUTI PER OGNI ESIGENZA
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La casa in una mano:
APP HOME GATEWAY e APP SMART GATEWAY

Le App per smartphone e tablet Home Gateway e Smart Gateway consentono di gestire 
l’intero sistema ChoruSmart in maniera rapida e intuitiva.

L’App Home Gateway permette di controllare l’impianto di Smart Home Connessa dalla sua 
confi gurazione fi no al completo utilizzo. Grazie a una grafi ca moderna e snella, all’accesso ad 
ogni funzione con un massimo di due tocchi sul display per accedere a qualsiasi comando e 
alla Home Page scorrevole, si può monitorare tutta la casa a colpo d’occhio.

Così come l’App Smart Gateway, che consente la defi nizione e l’esecuzione di scenari com-
plessi per l’impianto di Home&Building PRO, oltre che di programmazioni temporali (es: irri-
gazione giardino), analisi storico consumi, logiche e notifi che di allarmi o anomalie d’impianto 
direttamente sullo smartphone e/o tramite invio di e-mail.

Per saperne di più inquadra il QR Code
o visita il sito www.gewiss.com 
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Una casa dalla 
personalità smart
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La gamma di soluzioni connesse e intelligenti 
4box che aiutano a far risparmiare tempo 
ed energia in attività quotidiane automatizzate.
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Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.4box.it

Convenienza: controllo remoto e auto-
mazione dei dispositivi per facilitare le at-
tività domestiche

Risparmio energetico: gestione intelli-
gente dell’energia per ridurre i consumi 
superfl ui

Sicurezza: monitoraggio in tempo reale 
dei principali elettrodomestici

Automazione: risparmiare tempo in atti-
vità quotidiane automatizzate

Accessibilità: facilità d’uso e app intuitiva 
alla portata di tutti

Gestione remota: controllo di tutte le 
funzioni di casa dai tuoi dispositivi por-
tatili

Personalizzazione: creazione di scenari e 
automatismi per rendere l’ambiente unico 
e personale

Gestione risorse: monitoraggio del con-
sumo energetico per ridurre sprechi

La Serie S offre dispositivi rivolti alla conversione 
degli impianti tradizionali in impianti smart, trasfor-
mando qualsiasi abitazione in un ambiente sempre 
connesso e controllabile da un’unica app.
Tutte le referenze si adattano perfettamente a qual-
siasi tipologia di necessità, a partire da edifi ci realiz-
zati ex novo, ristrutturazioni di impianti, fi no a mi-
gliorie all’interno di case abitate.

Per funzionare ed essere confi gurati non necessitano 
di alcun gateway, in quanto il protocollo di comunica-
zione Wi-Fi è integrato all’interno dei prodotti stessi.

Tutti i dispositivi della SERIE S sono
compatibili con:

La SERIE S è compatibile con le serie civili 
più diffuse: Bticino® LivingLight™, Matix™ 
e LivingNow™; Vimar® Plana™ e Arké™.

La gamma prodotti si compone di:

P40 S, la rivoluzionaria presa intelligente di 
4box, unica nel suo genere.
Uniko Lite S, il comando smart di 4box per la 
gestione di interrotte, deviate o invertite.
Uniko Pro S, l’unico comando al mondo smart 
multifunzione per la gestione di luci e avvolgibili.
Relè Lite S e Relè Pro S, i relè da derivazione in 
grado di rendere smart qualsiasi impianto.

I vantaggi della smart home

Compatibilità 
con le serie civili 

più diffuse

Routine
personalizzate
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Un’unica presa per un controllo totale

Un solo comando, più possibilità

L’attuatore smart per ogni esigenza

P40 S è la presa intelligente dotata di un relè da 16 A che consente di visualizza-
re il consumo direttamente dal LED RGB posto sul pulsante. La presa è dotata di 
protezione termica che interverrà istantaneamente in caso di pericolo spegnendo 
il dispositivo. Con più P40S è possibile impostare l’automazione di priorità sgancio 
dei carichi.

Uniko Lite S è il comando compatibile singolo smart che consente la gestione di un 
singolo punto luce fi no a 7 A, anche tramite app.
Uniko Pro S è il comando compatibile doppio (2x5 A) smart che consente la ge-
stione di due punti luce o un motore e il controllo dei consumi tramite app.

Relè Lite S è l’attuatore singolo da derivazione smart che consente la gestione di un 
singolo punto luce fi no a 7 A, anche tramite app.
Relè Pro S è l’attuatore doppio (2x5 A) da derivazione smart che consente la gestio-
ne di due punti luce o un motore e il controllo dei consumi tramite app.

Per offrire un livello eccezionale di comodità e controllo, è sta-
ta sviluppata l’app dedicata alla Serie S: non solo semplifi ca la 
gestione, ma rende anche il monitoraggio e l’interazione con i 
tuoi dispositivi un gioco da ragazzi. 
Con questa app, puoi automatizzare il controllo dei tuoi dispo-
sitivi con estrema fl essibilità. Un tocco è suffi ciente per perso-
nalizzare l’ambiente circostante secondo i tuoi desideri.
Ma le funzionalità non si fermano qui. Sarà possibile quindi 
confi gurare i dispositivi e creare delle routine (ad esempio: la 
priorità di sgancio carichi, i comandi centralizzati, le funzioni 
astronomiche o orarie e le automazioni in base alle condizioni 
meteo). È inoltre possibile abilitare i vocal assistant e monito-
rare e gestire i consumi energetici dei tuoi dispositivi. 
L’app di cui non potrai più fare a meno!

L’app 4box, una per tutto
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Molto di più di una semplice Schuko-bipasso

Potenza e tecnologia grazie alle funzioni smart.
Dotata di un relè da 16 A consente di visualizzare il consumo direttamente dal LED RGB 
posto sul pulsante e rimane sempre connessa al Wi-Fi senza bisogno di gateway.

Dotata di energy 
meter integrato

Da 0 W a 100 W 
il led si colora di azzurro

Da 100 W a 200 W 
il led si colora di verde

Da 200 W a 400 W 
il led si colora di giallo

Da 400 W a 1000 W 
il led si colora di arancione

Da 1000 W a 2500 W 
il led si colora di rosso

Da 2500 W a 3000 W 
il led si colora di viola

Dotata di relè
da 16 A

Morsetti ausiliari IN e OUT
per collegare dispositivi esterni

Micro Switch Button
con LED RGB di stato 
che indica ilconsumo 

da 0 W a 3000 W

è la presa intelligente di 4box

La presa smart che rivoluziona la tua casa.

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.4box.it
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La sicurezza domestica è diventata una delle priorità per chi 
desidera proteggere la propria casa e la propria famiglia. Con 
l’evoluzione tecnologica, anche il settore della sicurezza ha vi-
sto un cambiamento signifi cativo, puntando sempre più verso 
soluzioni smart che non solo garantiscono una protezione af-
fi dabile, ma ottimizzano anche i tempi e le risorse. Delta Dore, 
azienda leader nell’automazione domestica, è da sempre im-
pegnata nel fornire soluzioni innovative per la sicurezza, con 
prodotti che rispondono alle esigenze di effi cienza e praticità. 

Oggi, la gamma di sicurezza Delta Dore si arricchisce di una 
nuova proposta che rende la protezione domestica ancora più 

Il Pack Tyxal+ Access Connect è pensato per garantire la sicurezza di case e appartamenti con una 
protezione di 1 o 2 zone indipendenti, che può essere confi gurata in modo da rispondere alle necessità 
specifi che di ogni ambiente. Ogni zona può essere programmata per monitorare aree diverse della casa, 
come il soggiorno o l’ingresso, aumentando così la fl essibilità e l’effi cacia del sistema.

La vera novità del Pack Tyxal+ Access Connect è la sua compatibilità con l’ultimo aggiornamento 
dell’app Tydom di Delta Dore, che consente di gestire l’intero sistema di allarme da remoto, tramite 
smartphone o tablet. Grazie a questa funzionalità, i professionisti del settore possono eseguire manu-
tenzioni, programmazioni e confi gurazioni direttamente dall’app, senza doversi recare fi sicamente a 
casa del cliente. Questo si traduce in un risparmio signifi cativo di tempo e risorse, consentendo agli 
installatori di offrire un servizio rapido ed effi ciente.

La gamma 
sicurezza 
di Delta Dore diventa 
ancora più smart

La protezione 2 zone per una sicurezza completa e personalizzabile

Una gestione smart del sistema di allarme grazie all’app Tydom

smart, grazie all’introduzione del Pack Tyxal+ Access Connect. Questo nuovo pack rappresenta una no-
vità interessante nel mondo dell’allarme radio, progettato per offrire una protezione effi cace in appar-
tamenti e case di piccole dimensioni, con un occhio al risparmio sia in termini economici che di tempo.
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Richiesta di intervento a distanza: i professionisti possono intervenire sui dispositivi di allarme sempli-
cemente accettando l’invito del cliente, senza necessità di spostamenti.
Confi gurazione dell’allarme a distanza: è possibile nominare le zone, disattivare prodotti o modifi care 
le impostazioni dell’impianto in tempo reale.
Monitoraggio eventi e stato del sistema: la possibilità di visualizzare eventi e monitorare lo stato del 
sistema di allarme da remoto permette un controllo completo sulla sicurezza.

Gestione di un massimo di 32 periferiche radio: il sistema supporta fi no a 32 dispositivi, tra cui 
sensori di movimento, sensori di apertura e comandi remoti, per una protezione totale di tutte le 
aree della casa.
Rilevamento a infrarossi compatibile con animali domestici: grazie alla lente rimovibile, il sensore 
di movimento a doppia lente è compatibile con gli animali domestici, evitando falsi allarmi.
Rilevamento dell’apertura di porte e fi nestre: i sensori di apertura permettono di monitorare in 
tempo reale l’accesso alla casa, avvisando immediatamente in caso di intrusioni.
Web server smart home: il sistema è dotato di un web server che consente di gestire e monitorare 
il sistema di allarme da remoto, anche quando non ci si trova in casa.

L’uso della tastiera resta comunque disponibile, per chi preferisce gestire il sistema in modo tradizionale.

Oltre al Pack Tyxal+ Access Connect, sono di-
sponibili anche i nuovi Pack 5 DO e MDO Tyxal+, 
che includono 5 sensori o micro sensori di aper-
tura radio. 

Questi pack, disponibili esclusivamente in colo-
razione bianca, sono stati progettati pensando 
ai professionisti, per offrire la stessa qualità dei 
nostri prodotti in un formato più economico.

Il Pack Tyxal+ Access Connect è dotato di tutte le funzionalità necessarie per garantire un’effi cace pro-
tezione della casa, con l’aggiunta di alcune caratteristiche che lo rendono particolarmente versatile e 
adatto a ogni tipo di ambiente:

Funzioni principali disponibili nell’app Tydom:

Caratteristiche avanzate per una protezione completa

Nuovi Pack 5 DO e MDO Tyxal+

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.deltadore.it
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INTERRUTTORI ORARI/ASTRONOMICI

Gestisci i tuoi 
impianti elettrici con 
l’interruttore orario/
astronomico Micro BT

Micro BT è un interruttore modulare che occupa solo un modulo nel quadro di distribuzione, e che offre una 
gestione precisa e intelligente di impianti elettrici di qualsiasi tipologia. Con la sua programmazione oraria
(giornaliera o settimanale), questo dispositivo consente di automatizzare l’accensione e lo spegnimento 
di luci, impianti di sicurezza e irrigazione, ottimizzando i consumi energetici e riducendo gli sprechi.

Micro BT è dotato di una batteria di backup sostituibile, facilmente accessibile tramite lo sportellino 
frontale. Questo consente di mantenere in memoria data, ora e tutte le impostazioni programmate anche 
in caso di interruzione dell’alimentazione, evitando perdita di confi gurazioni e garantendo la continuità 
dell’operatività del dispositivo.

Un vero punto di forza di questo dispositivo è la funzione astronomica integrata: grazie a un software 
intelligente, Micro BT è in grado di calcolare automaticamente gli orari di alba e tramonto in base alla 
posizione geografi ca e al periodo dell’anno. Non dovrai più preoccuparti di modifi care manualmente 
gli orari di accensione e spegnimento delle luci durante il cambio delle stagioni. Il dispositivo si adatta 
automaticamente, garantendo sempre il corretto funzionamento degli impianti senza alcuna 
regolazione da parte dell’utente.

Compattezza e funzionalità avanzata in un solo modulo

Continuità senza interruzioni

Funzione astronomica integrata

Semplifi ca la programmazione, migliora l’effi cienza 
e risparmia energia.
Vemer risponde ancora una volta alle crescenti esigenze del mercato con una soluzione all’avanguardia per 
l’automazione dei circuiti elettrici.

Nasce così Micro BT, l’interruttore orario/
astronomico modulare di ultima generazione, 
progettato per ottimizzare la gestione dell’e-
nergia in modo intelligente e preciso.

1Sportellino per la sostituzione della batteria1

2
Interfaccia Bluetooth integrata per lo scambio 
dei programmi da e verso la App dedicata

2

3
LED di segnalazione stato di funzionamento3

4Tasto per la gestione del dispositivo4
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Un altro vantaggio esclusivo è la possibilità 
di gestire il dispositivo tramite l’app “Memo”, 
disponibile per iOS e Android.
Con l’interfaccia Bluetooth, l’app permette di:

Creare e modifi care programmi
direttamente dallo smartphone o tablet.
Trasferire programmi
da un dispositivo all’altro.
Commutare le uscite relè manualmente
per un controllo rapido.
Acquisire automaticamente data, ora e 
coordinate geografi che
trasferendole facilmente sul dispositivo.
Bloccare il tasto ON/OFF forzato
evitando modifi che non volute.

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.vemer.it

Gestione remota tramite applicazione

Grazie alla programmazione precisa e alla regolazione 
astronomica, trova impiego in:
• Illuminazione pubblica e privata
    ad esempio per luci stradali, parchi e giardini.
• Insegne e cartelloni pubblicitari
    gestione in base agli orari di apertura e chiusura.
• Sistemi di irrigazione
    ottimizzazione dell’uso dell’acqua, riducendo gli sprechi.
• Sistemi di sicurezza
    per l’attivazione automatica di luci o telecamere.

Dove può essere utilizzato Micro BT?

Questa gestione remota permette di monitorare e confi gurare i dispositivi a distanza, 
senza la necessità di operare direttamente sul dispositivo.

Micro BT è la scelta perfetta per chi cerca un dispositivo che offra un controllo preciso e 
un’automazione avanzata, senza rinunciare alla compattezza e alla facilità di gestione.
Con il Bluetooth per il controllo remoto e la funzione astronomica per una regolazione automatica 
delle luci, Micro BT è una soluzione che ottimizza i consumi, aumenta l’effi cienza energetica e 
consente un risparmio signifi cativo.



INSTALLAZIONI ELETTRICHE
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Prodotti da incasso 
secondo Elettrocanali
per pareti leggere
e cartongesso

Appositamente pensati per 
l’installazione in pareti cave in 
cartongesso, i prodotti sono 
realizzati con tecnopolimero, 
materiale plastico che supera 
il Test del Filo Incandescente 
(GWT) a 850 °C (come previ-
sto dalla nuova normativa) ga-
rantendo praticità e sicurezza.

Versatili nelle dimensioni, i centralini da incasso serie 635 sono dispo-
nibili in taglie composte da diversi moduli: 8, 12, 18, 24, 36, 54 e 72. A 
completare la gamma il centralino per impianti FTTH completo di 36 
moduli, piastra per 8 prese keystone e staffe per le apparecchiature. 

Questi prodotti, caratterizzati da pannello fumé e frontale bianco, 
sono dotati di una serie di caratteristiche volte ad agevolare il lavoro 
degli esperti, prima fra tutte la facilità di installazione. A velocizzare 
le operazioni la simmetria fra fondi e frontali, che non pone vincoli 
di orientamento e consente l’apertura del portello secondo esigenza.

Per un fi ssaggio diretto ai montanti la serie 635 è provvista di fondi 
con alette laterali, oltre a un sistema regolabile di recupero della di-
stanza del portello a fi lo muro. Inoltre, tubi corrugati fi no a 40 mm 
di diametro possono essere accolti attraverso le prefatture dei fondi, 
in modo da assecondare le diverse necessità dell’impianto. La partico-
lare geometria del fondo conferisce elevata resistenza meccanica e 
assicura che, nel corso della posa in opera, lo stesso non si deformi.

Elettrocanali, realtà italiana attiva nel settore dei componenti e sistemi per installa-
zioni elettriche a livello internazionale, risponde, ancora una volta, a un’esigenza del 
mercato realizzando una serie completa di prodotti in linea con la norma EN 60670-
1. Mettendo così a disposizione degli installatori una nuova gamma che vede prota-
gonisti centralini e scatole da incasso per pareti leggere e cartongesso.

e cartongesso

Elettrocanali, realtà italiana attiva nel settore dei componenti e sistemi per installa-



35

Per saperne di più inquadra il QR Code
o visita il sito www.elettrocanali.com

Progettata nel pieno rispetto delle normative e pensata per semplifi care il lavoro quotidiano degli 
installatori, questa gamma rappresenta la risposta concreta alle esigenze degli esperti del settore. 
Ogni dettaglio, studiato per ottimizzare i tempi di montaggio e offrire massima affi dabilità nel 
tempo, rende questa soluzione la scelta naturale per chi non vuole scendere a compromessi tra 
conformità normativa, qualità costruttiva e praticità d’installazione. 

A garantire l’allineamento in bolla dell’apparecchiatura e del fron-
tale troviamo la barra DIN, in acciaio zincato, fi ssata alle staffe di 
sostegno e aggiustabile orizzontalmente. La guida regolabile su due 
livelli consente una grande fl essibilità di installazione, includendo 
funzioni domotiche.

Le medesime caratteristiche di autoestinguenza e conformi-
tà alla norma EN 60670-1 le ritroviamo nella serie 340 di 
scatole e cassette da incasso per pareti leggere che, dispo-
nibili in versione standard e tonda, rappresentano un supple-
mento ai centralini. 

Nelle versioni tonde troviamo le scatole porta apparecchi con 
un interasse di fi ssaggio pari a 60 mm, mentre, nelle casset-
te di derivazione con coperchio cieco corrisponde a 80 mm. 
Nelle varianti rettangolari invece le prime sono disponibili da 
3,4 o 6/7 moduli e le seconde nelle misure: 120x100x50 – 
200x150x75 – 300x150x75. 

Così come i centralini anche le scatole porta apparecchi sono state pensate per facilitare la loro instal-
lazione. Le alette di supporto consentono un fi ssaggio solido e sicuro al muro, compensando eventuali 
imprecisioni nei fori. Il sistema di bloccaggio delle viti impedisce invece alle graffette di fi ssaggio di ca-
dere all’interno della parete quando si smonta la scatola e i centri di foratura integrati, per le aperture 
da 68 mm, garantiscono un posizionamento perfetto. 



APPARECCHI DI EMERGENZA E SEGNALAZIONE

APPARECCHI LINERGY 
“TOTAL BLACK”
Gamma selezionata 
di apparecchi di colore nero.
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Novità di Linergy è la linea “Total Black”. Sì, perché all’interno del catalogo 
Linergy ci sono apparecchi personalizzabili in vari colori e fi niture, ma ce ne 
sono alcuni che per motivi legati ai luoghi di installazione, sono stati realizzati 
di colore nero, proprio per agevolare la pronta consegna.
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Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita www.linergy.it

È un dispositivo smart multifunzione, sempre connesso alla rete Wi-Fi, in 
grado di gestire lo stato di effi cienza di un impianto di sicurezza alla stessa 
stregua di un impianto centralizzato, di rilevare parametri ambientali per 
la gestione del comfort indoor fruendo così degli spazi interni in maniera 
moderna e sicura. 
La connettività Wi-Fi permette la trasmissione dei dati al cloud e la possibi-
lità di fruirne in qualunque momento direttamente da App dedicata.

Appartenente alla famiglia Prodigy è un apparecchio installabile esclusiva-
mente a parete. Dal design raffi nato e elegante illumina con discrezione qual-
siasi ambiente.

Prodotti di valenza estetica e design accompagnati 
da molteplici soluzioni per andare a risolvere le di-
verse necessità di installazione.

Best seller Linergy tra gli apparecchi di segnalazione dotata di 
un’unica staffa per tre tipologie di fi ssaggio: a parete, a bandiera 
e a soffi tto è particolarmente indicato per gallerie, showroom e 
locali di pubblico spettacolo.

ARYA 

PRODIGY WALL 

VIALED EVO, VIALED EVO MINIBOX
E NANOLED

ASTRA 

apparecchio installabile esclusiva-
 illumina con discrezione qual-



Xenia Blade

Xenia Blade, dal design ultracompatto per instal-
lazioni a incasso, crea un effetto lama di luce che 
scolpisce con precisione lo spazio, valorizzando det-
tagli architettonici e volumi con un fascio di luce 
nitido e uniforme. 
Ideale per gli ambienti esterni, unisce funzionali-
tà e fascino scenografi co, trasformando la luce in 
uno strumento distintivo che mette in risalto ogni 
dettaglio.

Per un’atmosfera unica e coinvolgente che aggiunge
magia e raffi natezza ai tuoi ambienti.

BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025



39

Xenia_A_Blade rappresenta la scelta perfetta per creare ambienti sugge-
stivi e affascinanti. Dotato di un’ottica avanzata con un angolo di apertura 
di 9°x150° Wall Grazing, questo straordinario dispositivo luminoso permette 
di ottenere effetti di luce spettacolari, arricchendo ogni spazio con un tocco 
di eleganza e magia. 
Il corpo con fl angia in alluminio conferisce a Xenia_A_Blade un design moder-
no ed elegante, perfettamente integrabile in qualsiasi contesto architettonico.

Versione con fl angia con ottica blade

Versione frameless con ottica blade

Xenia_AF_Blade

Xenia_A_Blade

Inquadra il QR Code
per maggiori informazioni

XXeenniiaa__AAFF (Frameless) è un aparecchio
progettato per fornire installazioni 
completamente integrate, senza creare 
ostruzioni. La struttura a filo ottimizza lo 
spazio garantendo al contempo la completa 
libertà di movimento.

Xenia_AF_Blade è la soluzione illuminotecnica ideale per creare ambienta-
zioni suggestive e accattivanti. Grazie alla sua ottica avanzata con angolo di 
apertura di 9°x150° Wall Grazing, questo straordinario elemento luminoso 
consente di realizzare spettacolari effetti lama del fascio, aggiungendo un 
tocco di magia e raffi natezza ai tuoi spazi. Il corpo senza cornice in alluminio 
conferisce a Xenia_AF_Blade un design moderno ed elegante, perfetta-
mente integrabile in qualsiasi contesto architettonico. 

Xenia_AF (frameless) è un apparecchio progettato 
per fornire installazioni completamente integrate, 
senza creare ostruzioni. La struttura a fi lo ottimizza 
lo spazio garantendo al contempo la completa libertà 
di movimento.
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ILLUMINAZIONE

CNC 2.0

CNC 2.0 è un prodotto da incasso IP67, ideale per 
installazioni a terra, parete o soffi tto, perfetto per 
una vasta gamma di applicazioni. 

Alimentato a 24 V con alimentatore esterno, offre 
una potenza variabile da 2 a 6,5 W ed è disponibile 
in diverse misure (25, 35, 50 mm) per soddisfare le 
esigenze specifi che dei clienti. I modelli 25 e 35 pos-
sono essere scelti con ghiera tonda o quadrata; la 
versione 50 è solamente tonda.

Lombardo offre anche una selezione di driver, tra cui quelli 0-10 V e DALI, con-
trocasse e cavi di diverse lunghezze fi no a 20 m, con sezione 2x0,75 mm. 

CNC 2.0 è realizzato in alluminio e acciaio inox AISI316L, con un diffusore in 
vetro. È disponibile con l’opzione honeycomb fi ltro a nido d’ape che riduce l’ab-
bagliamento e migliora il comfort visivo. Le fi niture disponibili sono inox, antra-
cite, corten, bianco RAL 9010 e nero. Un aspetto cruciale del design di CNC 2.0 
è l’inclusione dell’acquastop che garantisce e protegge il prodotto da eventuali 
infi ltrazioni d’acqua. 

CNC 2.0 è disponibile anche nella versione Full Resin, che prevede l’applicazione 
di una resina speciale tra la ghiera esterna e il vetro del prodotto, garantendo un 
grado di protezione IP69 e massima resistenza agli agenti atmosferici.

La nuova linea di CNC robusta ed elegante.

Questo prodotto combina robustezza, eleganza e funzionalità, rendendolo una scelta eccellente 
per qualsiasi progetto di illuminazione outdoor che richieda affi dabilità e prestazioni elevate.
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CNC OVAL

CNC OVAL è realizzato in alluminio e 
acciaio inox AISI316L, con un diffuso-
re in vetro. È disponibile nella versione 
honeycomb, fi ltro che riduce l’abba-
gliamento e migliora il comfort visivo.
Le fi niture disponibili sono inox, antra-
cite e corten. Tutti i modelli sono forniti 
con acquastop integrato che garanti-
sce e protegge il prodotto da eventuali 
infi ltrazioni d’acqua.

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.lombardo.it

Uno spot minimal per il tuo giardino.

CNC OVAL è un ampliamento della famiglia CNC con grado IP67, 
ideale per installazioni a terra. Alimentato a 24 V con alimentatore 
esterno, ha una potenza di 4 W ed è disponibile in diverse confi gura-
zioni: solo faretto, faretto con staffa a L, faretto con asta a picchetto 
per giardino, faretto con asta e base per installazione fuori terra. 

Questo prodotto unisce solidità, stile e praticità, rappresentando una soluzione ideale per qualsiasi 
contesto outdoor che necessiti di performance di alto livello.



ILLUMINAZIONE

Passa da on/off a un sistema di regolazione 
automatica della luce.

Scopri Philips EcoSet 
per uffi ci e parcheggi

Il sistema Philips Ecoset permette la dimmerazione automatica della luce, rilevando il movimento e 
la luce naturale dell’ambiente esterno grazie ai controlli wireless integrati. 

In caso di passaggio o di una forte presenza di luce naturale, Ecoset si regola automaticamente po-
tenziando o diminuendo il fl usso luminoso per favorire il massimo risparmio energetico e un utilizzo 
della luce solo quando è strettamente necessario. In questo modo, è possibile ottenere un risparmio 
energetico del 52% nei parcheggi* e del 32% negli uffi ci*, aumentando al contempo il comfort delle 
persone che li utilizzano. Il tutto con tempi di ammortamento interessanti, da un anno nei parcheggi 
a tre anni negli uffi ci! Non è mai stato così semplice ridurre le bollette energetiche! 

Facile installazione e confi gurazione
Si installa come un normale apparecchio 
d’illuminazione

Qualità affi dabile
Insieme ai vostri clienti potete contare sul-
la rinomata qualità dei dispositivi Philips 
Ledinaire

Realizzato per durare
La tecnologia affi dabile e le impostazioni 
predefi nite garantiscono un’installazione 
luminosa destinata a durare nel tempo

Ottimo rapporto qualità-prezzo
La scelta migliore per i clienti attenti al 
budget: tempi di ritorno dell’investimento 
ridotti grazie al basso costo iniziale e al 
signifi cativo risparmio energetico annuo
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Scopri di più inquadrando il QR code
o visita il nostro sito EcoSet

Come funziona:

Apparecchio d’illuminazione EcoSet
con controlli wireless integrati

L’installazione e la confi gurazione è semplice e velo-
ce. Grazie alla funzionalità di rilevamento del movi-
mento, Ledinaire Ecoset accende le luci quando ri-
leva la presenza di persone o macchine, le attenua 
dopo il passaggio e le spegne automaticamente in 
assenza di movimento.

Inoltre, è possibile abilitare la regolazione in funzione 
della luce diurna, offrendo un controllo ancora mag-
giore sulla luminosità dell’ambiente. 
Grazie alle impostazioni predefi nite, alla tecnologia e 
alla qualità di Philips il prodotto è progettato per du-
rare nel tempo.

Bollette energetiche 
più basse

Per installare Philips Ledinaire EcoSet sono suffi cienti:

1 Apparecchio Philips Ledinaire EcoSet con comandi wireless integrati;

1 Sensore Philips Ledinaire EcoSet per il rilevamento del movimento e della luce diurna;

1 Telecomando Philips Ledinaire EcoSet per la confi gurazione rapida delle luci con un solo tocco tramite 
Bluetooth (solo per applicazioni in uffi cio).

Sensore di movimento e 
rilevamento della luce diurna

Regolazione luminosità

Maggiore comfort Rapido ritorno 
dell’investimento



ILLUMINAZIONE

LINEAR OFFICE

La gamma di LINEAR OFFICE è progettata per offrire massima versatilità nell’illuminazione di uffi ci e 
prestazioni effi cienti. Grazie alle funzioni Multi Select, è possibile selezionare il fl usso luminoso (multi 
lumen) e la temperatura di colore (multi color), adattando l’illuminazione alle specifi che esigenze di 
ogni ambiente.

Il fl usso luminoso, regolabile grazie ad un interruttore sull’apparecchio, raggiunge 
un livello massimo di 4.420 lumen, per un’effi cienza luminosa di 130 lm/w.
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La soluzione fl essibile per l’illuminazione di uffi ci 
e aree comuni.
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Inquadra il QR Code
o vai su www.ledvance.it/multiselect

Il nuovo LINEAR OFFICE è 
dunque la scelta ideale per 
chi cerca un’illuminazione di 
qualità, fl essibile e in grado 
di valorizzare gli ambienti
lavorativi moderni.

Flessibilità di montaggio sia a sospensione che a incasso, il 
che permette soluzioni personalizzate in base al design dello 
spazio. Grazie ad una serie di giunzioni (L,T,X,Y) è possibile 
creare fi le continue o modulari che seguono il layout dello 
spazio e danno vita a giochi di luce.

• Struttura resistente
• Multi Select per selezionare potenza, fl usso luminoso 

e temperatura di colore
• Temperatura 3000 K / 4000 K
• Potenza: 19 W / 24 W / 29 W / 34 W
• Flusso luminoso fi no a 4.420 lm

• 3 ottiche da 50°, 80°, 100°
• Composto da ottica e binario separati
• Disponibile in versione DALI 2
• Disponibile in versione da incasso o a sospensione

Il LINEAR OFFICE
è disponibile con

3 ottiche differenti:

Flessibilità di montaggio

Opale
per un’illuminazione
uniforme e diffusa

Microprismatica
per ridurre

l’abbagliamento diretto

UGR<19
ideale per ambienti di lavoro 
e che garantisce un comfort 

visivo ottimale.

Connettore
L

Connettore
T

Connettore
X

Connettore
Y

Caratteristiche tecniche

Vantaggi del prodotto



ILLUMINAZIONE

HIGH BAY GEN 5

Il nuovo HIGH BAY GEN 5 di LEDVANCE potrebbe a prima vista assomigliare molto alla generazione 
precedente. Se lo esaminiamo più da vicino però, noteremo un funzionamento interno
notevolmente migliorato grazie a prestazioni effi cienti e funzionalità innovative.

Tutto questo lo rende una scelta ancora più affi dabile per le applica-
zioni industriali che richiedono soluzioni luminose, facili da instal-
lare ed effi cienti dal punto di vista energetico.

Seleziona e installa: HIGH BAY con MULTI LUMEN 

Grazie alla nuova funzionalità MULTI LUMEN, puoi regolare facilmente il fl usso luminoso in due 
passaggi per incontrare le necessità di montaggio, garantendo un’illuminazione ottimale per molte 
applicazioni diverse. Questo elevato grado di fl essibilità signifi ca anche una riduzione delle scorte 
di magazzino.
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Il nuovo HIGH BAY GEN 5 di LEDVANCE potrebbe a prima vista assomigliare molto alla generazione 
precedente. Se lo esaminiamo più da vicino però, noteremo un funzionamento interno

funzionalità innovative.

 per le applica-

Design collaudato, prestazioni migliorate.
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• Estremamente effi ciente fi no a 181 lm/W.
• Elevata fl essibilità grazie al fl usso luminoso regolabile, alle versioni ON/OFF DIM e DALI2.
• Multi lumen per la regolazione individuale del pacchetto lumen richiesto fi no a 36.200 lm.
• Lunga durata fi no a 100.000 ore @ L80/B10 (35 °C).
• Protezione sovratensioni migliorata fi no a 6 kV line-line; 6 kV: line-earth.
• Illuminazione di emergenza: le versioni DALI-2 hanno compatibilità con EM batteria.
• Alto livello protezione IP66/IK10.

MULTI LUMEN dip switch per la selezione 
del fl usso luminoso. Protezione IP66 garan-
tita grazie a calotte avvitate sulla struttura.

Uncino di montaggio incluso.
Staffe di montaggio, rifl ettori e rifrat-
tori disponibili come accessori separati.

I principali vantaggi in sintesi:

Inquadra il QR Code
o vai su www.ledvance.it/multiselect

Staffe di 
montaggio Rifl ettori Rifrattori 

Caratteristiche

Accessori

Struttura: alluminio.
Lente: policarbonato (PC).
Gancio incluso.



ILLUMINAZIONE

Serie GALAXY
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Classe I
Class I

100% rigenerabile
100% regenerable

EN/IEC 60598-1

RG0/RG1

L90-B10>100.000 h

Ball Test
DIN 18032-3

7 anni di garanzia
7 years warranty

CRI >70 | CRI >90Mac Adam 3IK 08

IP 66

10 kV
Surge Protection

Silver

Galaxy è il nuovo proiettore LED di TEC-MAR appositamente studiato per rispondere alle 
numerose esigenze d’illuminazione di impianti sportivi. Questo proiettore garantisce la mas-
sima fl essibilità di programmazione con un’illuminazione performante e di lunga durata. 
Con una qualità della luce eccezionale, Galaxy garantisce il rispetto di tutti i parametri delle 
federazioni sportive e le stringenti richieste per le trasmissioni televisive internazionali.

Caratteristiche

Mod. A5
Asimmetrico 65°

Mod. M6
Simmetrico 56°

Mod. A6
Asimmetrico 65°

Mod. C3
Concentrante 28°

4
7
R

°K
4000
5700
4000

CRI
>70
>70
>90

% Lm
standard
-1.70 %
-22.76 %

Colorazioni disponibili

Ottiche disponibili
Angoli
Gamma 120°180°

Angoli
Gamma 120°180°

Angoli
Gamma 120°180°

Angoli
Gamma 120°180°
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Serie Galaxy 1  |  Art. 7105

Disegni e dimensioni

A:  648 mm

C:  290 mm

B:  190 mm

Peso: 9,8 kg

0,148 m²

Serie Galaxy 1  |  Art. 7105

Per ulteriori informazioni visita
www.tec-mar.it

Connettore rapido incluso

L90-B10 > 100.000 h

Lenti in PMMA 
ad alta effi cienza

Fino a 170 Lm/W

10 Kv Surge Protection

Viteria in acciaio inox

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI
Lm OUTPUT

Tc = 25°

Lm OUTPUT
Tc = 25°

Lm OUTPUT
Tc = 25°

Lm/W Dimension Color

7105A54450GL A5 450 4000K - CRI>70 68374 152 648 x 190 x 290 mm
7105A54540GL A5 540 4000K - CRI>70 83131 154 648 x 190 x 290 mm

7105A64450GL A6 450 4000K - CRI>70 69245 154 648 x 190 x 290 mm
7105A64540GL A6 540 4000K - CRI>70 84190 156 648 x 190 x 290 mm

7105C34450GL C3 450 4000K - CRI>70 74035 165 648 x 190 x 290 mm
7105C34540GL C3 540 4000K - CRI>70 90014 167 648 x 190 x 290 mm

7105M64450GL M6 450 4000K - CRI>70 71422 159 648 x 190 x 290 mm
7105M64540GL M6

A5
A5

A6
A6

C3
C3

M6
M6

A5
A5

A6
A6

C3
C3

M6
M6

540 4000K - CRI>70 86837 161 648 x 190 x 290 mm

Galaxy 1 - 7105

Galaxy 2 - 7106

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm/W Dimension Color

7106A54900GL 900 4000K - CRI>70 136748 152 650 x 170 x 515 mm
7106A54108GL 1080

900
1080

4000K - CRI>70 166261 154 650 x 170 x 515 mm

7106A64900GL 4000K - CRI>70 138490 154 650 x 170 x 515 mm
7106A64108GL 4000K - CRI>70 168379 156 650 x 170 x 515 mm

7106C34900GL 4000K - CRI>70 148071 165 650 x 170 x 515 mm
7106C34108GL 4000K - CRI>70 180028 167 650 x 170 x 515 mm

7106M64900GL 4000K - CRI>70 142845 159 650 x 170 x 515 mm
7106M64108GL 4000K - CRI>70 173674 161 650 x 170 x 515 mm

Galaxy 3 - 7107

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm/W Dimension Color

7107A54135GL 1350 4000K - CRI>70 205122 152 650 x 170 x 730 mm
7107A54162GL 1620 4000K - CRI>70 249392 154 650 x 170 x 730 mm

7107A64135GL 1350 4000K - CRI>70 207735 154 650 x 170 x 730 mm
7107A64162GL 1620 4000K - CRI>70 252569 156 650 x 170 x 730 mm

7107C34135GL 1350 4000K - CRI>70 222106 165 650 x 170 x 730 mm
7107C34162GL 1620 4000K - CRI>70 270042 167 650 x 170 x 730 mm

7107M64135GL 1350 4000K - CRI>70 214267 159 650 x 170 x 730 mm
7107M64162GL 1620 4000K - CRI>70 260511 161 650 x 170 x 730 mm

Magic 4

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm OUTPUT Lm/W dimension Color

7104MR4160GL MR - simmetrico 56° 1600 4000K - CRI>70 224466 140 655 x 980 x 350 mm
7104MR4180GL MR - simmetrico 56° 1800 4000K - CRI>70 249431 139 655 x 980 x 350 mm

7104CR4160GL CR - concentrante 28° 1600 4000K - CRI>70 226915 142 655 x 980 x 350 mm
7104CR4180GL CR - concentrante 28° 1800 4000K - CRI>70 252152 140 655 x 980 x 350 mm

7104AR4160GL AR - asimmetrico 65° 1600 4000K - CRI>70 227051 142 655 x 980 x 350 mm
7104AR4180GL AR - asimmetrico 65° 1800 4000K - CRI>70 252303 140 655 x 980 x 350 mm

7104RR4160GL RR - asimmetrico 65° 1600 4000K - CRI>70 225826 141 655 x 980 x 350 mm
7104RR4180GL RR - asimmetrico 65° 1800 4000K - CRI>70 250942 139 655 x 980 x 350 mm

900
1080

900
1080
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Serie Galaxy 2  |  Art. 7106

Disegni e dimensioni

A:  650 mm

C:  515 mm

B:  170 mm

Peso: 22,5 kg

0,296 m²

  |  Art. 7106

Connettore rapido incluso

L90-B10 > 100.000 h

Lenti in PMMA 
ad alta effi cienza

Fino a 170 Lm/W

10 Kv Surge Protection

Viteria in acciaio inox

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI
Lm OUTPUT

Tc = 25°

Lm OUTPUT
Tc = 25°

Lm OUTPUT
Tc = 25°

Lm/W Dimension Color

7105A54450GL A5 450 4000K - CRI>70 68374 152 648 x 190 x 290 mm
7105A54540GL A5 540 4000K - CRI>70 83131 154 648 x 190 x 290 mm

7105A64450GL A6 450 4000K - CRI>70 69245 154 648 x 190 x 290 mm
7105A64540GL A6 540 4000K - CRI>70 84190 156 648 x 190 x 290 mm

7105C34450GL C3 450 4000K - CRI>70 74035 165 648 x 190 x 290 mm
7105C34540GL C3 540 4000K - CRI>70 90014 167 648 x 190 x 290 mm

7105M64450GL M6 450 4000K - CRI>70 71422 159 648 x 190 x 290 mm
7105M64540GL M6

A5
A5

A6
A6

C3
C3

M6
M6

A5
A5

A6
A6

C3
C3

M6
M6

540 4000K - CRI>70 86837 161 648 x 190 x 290 mm

Galaxy 1 - 7105

Galaxy 2 - 7106

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm/W Dimension Color

7106A54900GL 900 4000K - CRI>70 136748 152 650 x 170 x 515 mm
7106A54108GL 1080

900
1080

4000K - CRI>70 166261 154 650 x 170 x 515 mm

7106A64900GL 4000K - CRI>70 138490 154 650 x 170 x 515 mm
7106A64108GL 4000K - CRI>70 168379 156 650 x 170 x 515 mm

7106C34900GL 4000K - CRI>70 148071 165 650 x 170 x 515 mm
7106C34108GL 4000K - CRI>70 180028 167 650 x 170 x 515 mm

7106M64900GL 4000K - CRI>70 142845 159 650 x 170 x 515 mm
7106M64108GL 4000K - CRI>70 173674 161 650 x 170 x 515 mm

Galaxy 3 - 7107

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm/W Dimension Color

7107A54135GL 1350 4000K - CRI>70 205122 152 650 x 170 x 730 mm
7107A54162GL 1620 4000K - CRI>70 249392 154 650 x 170 x 730 mm

7107A64135GL 1350 4000K - CRI>70 207735 154 650 x 170 x 730 mm
7107A64162GL 1620 4000K - CRI>70 252569 156 650 x 170 x 730 mm

7107C34135GL 1350 4000K - CRI>70 222106 165 650 x 170 x 730 mm
7107C34162GL 1620 4000K - CRI>70 270042 167 650 x 170 x 730 mm

7107M64135GL 1350 4000K - CRI>70 214267 159 650 x 170 x 730 mm
7107M64162GL 1620 4000K - CRI>70 260511 161 650 x 170 x 730 mm

Magic 4

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm OUTPUT Lm/W dimension Color

7104MR4160GL MR - simmetrico 56° 1600 4000K - CRI>70 224466 140 655 x 980 x 350 mm
7104MR4180GL MR - simmetrico 56° 1800 4000K - CRI>70 249431 139 655 x 980 x 350 mm

7104CR4160GL CR - concentrante 28° 1600 4000K - CRI>70 226915 142 655 x 980 x 350 mm
7104CR4180GL CR - concentrante 28° 1800 4000K - CRI>70 252152 140 655 x 980 x 350 mm

7104AR4160GL AR - asimmetrico 65° 1600 4000K - CRI>70 227051 142 655 x 980 x 350 mm
7104AR4180GL AR - asimmetrico 65° 1800 4000K - CRI>70 252303 140 655 x 980 x 350 mm

7104RR4160GL RR - asimmetrico 65° 1600 4000K - CRI>70 225826 141 655 x 980 x 350 mm
7104RR4180GL RR - asimmetrico 65° 1800 4000K - CRI>70 250942 139 655 x 980 x 350 mm

900
1080

900
1080
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Per ulteriori informazioni visita
www.tec-mar.it

Disegni e dimensioni

A:  650 mm

C:  730 mm

B:  170 mm

Peso: 30,5 kg

0,444 m²

Connettore rapido incluso

L90-B10 > 100.000 h

Lenti in PMMA 
ad alta effi cienza

Fino a 170 Lm/W

10 Kv Surge Protection

Viteria in acciaio inox

Serie Galaxy 3  |  Art. 7107

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI
Lm OUTPUT

Tc = 25°

Lm OUTPUT
Tc = 25°

Lm OUTPUT
Tc = 25°

Lm/W Dimension Color

7105A54450GL A5 450 4000K - CRI>70 68374 152 648 x 190 x 290 mm
7105A54540GL A5 540 4000K - CRI>70 83131 154 648 x 190 x 290 mm

7105A64450GL A6 450 4000K - CRI>70 69245 154 648 x 190 x 290 mm
7105A64540GL A6 540 4000K - CRI>70 84190 156 648 x 190 x 290 mm

7105C34450GL C3 450 4000K - CRI>70 74035 165 648 x 190 x 290 mm
7105C34540GL C3 540 4000K - CRI>70 90014 167 648 x 190 x 290 mm

7105M64450GL M6 450 4000K - CRI>70 71422 159 648 x 190 x 290 mm
7105M64540GL M6

A5
A5

A6
A6

C3
C3

M6
M6

A5
A5

A6
A6

C3
C3

M6
M6

540 4000K - CRI>70 86837 161 648 x 190 x 290 mm

Galaxy 1 - 7105

Galaxy 2 - 7106

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm/W Dimension Color

7106A54900GL 900 4000K - CRI>70 136748 152 650 x 170 x 515 mm
7106A54108GL 1080

900
1080

4000K - CRI>70 166261 154 650 x 170 x 515 mm

7106A64900GL 4000K - CRI>70 138490 154 650 x 170 x 515 mm
7106A64108GL 4000K - CRI>70 168379 156 650 x 170 x 515 mm

7106C34900GL 4000K - CRI>70 148071 165 650 x 170 x 515 mm
7106C34108GL 4000K - CRI>70 180028 167 650 x 170 x 515 mm

7106M64900GL 4000K - CRI>70 142845 159 650 x 170 x 515 mm
7106M64108GL 4000K - CRI>70 173674 161 650 x 170 x 515 mm

Galaxy 3 - 7107

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm/W Dimension Color

7107A54135GL 1350 4000K - CRI>70 205122 152 650 x 170 x 730 mm
7107A54162GL 1620 4000K - CRI>70 249392 154 650 x 170 x 730 mm

7107A64135GL 1350 4000K - CRI>70 207735 154 650 x 170 x 730 mm
7107A64162GL 1620 4000K - CRI>70 252569 156 650 x 170 x 730 mm

7107C34135GL 1350 4000K - CRI>70 222106 165 650 x 170 x 730 mm
7107C34162GL 1620 4000K - CRI>70 270042 167 650 x 170 x 730 mm

7107M64135GL 1350 4000K - CRI>70 214267 159 650 x 170 x 730 mm
7107M64162GL 1620 4000K - CRI>70 260511 161 650 x 170 x 730 mm

Magic 4

ESEMPIO DI CODIFICA 4000K - CRI>80 - ON/OFF

Code Mod. W tot. °K - CRI Lm OUTPUT Lm/W dimension Color

7104MR4160GL MR - simmetrico 56° 1600 4000K - CRI>70 224466 140 655 x 980 x 350 mm
7104MR4180GL MR - simmetrico 56° 1800 4000K - CRI>70 249431 139 655 x 980 x 350 mm

7104CR4160GL CR - concentrante 28° 1600 4000K - CRI>70 226915 142 655 x 980 x 350 mm
7104CR4180GL CR - concentrante 28° 1800 4000K - CRI>70 252152 140 655 x 980 x 350 mm

7104AR4160GL AR - asimmetrico 65° 1600 4000K - CRI>70 227051 142 655 x 980 x 350 mm
7104AR4180GL AR - asimmetrico 65° 1800 4000K - CRI>70 252303 140 655 x 980 x 350 mm

7104RR4160GL RR - asimmetrico 65° 1600 4000K - CRI>70 225826 141 655 x 980 x 350 mm
7104RR4180GL RR - asimmetrico 65° 1800 4000K - CRI>70 250942 139 655 x 980 x 350 mm

900
1080

900
1080



Faro Barcelona ridefi nisce 
la ventilazione da soffi tto

VENTILAZIONE DA SOFFITTO

Soluzioni innovative e di design per installatori.
La ventilazione da soffi tto è un fattore chiave nei progetti di architettura e di interior design non solo perché 
garantisce un ambiente salutare ma anche perché migliora l’effi cienza energetica degli spazi. Con una cre-
scente attenzione alla sostenibilità e al comfort, la domanda di soluzioni avanzate è in continuo aumento nei 
settori residenziale, commerciale e contract.

Faro Barcelona rivoluziona la ventilazione con oltre 80 modelli che combinano tecnologia, effi cienza ed este-
tica. Offriamo soluzioni per interni ed esterni, con modelli certifi cati IP44 resistenti a umidità e polvere, oltre 
a versioni con luce integrata. Grazie a fi niture di alta qualità e design versatili, si adattano a qualsiasi stile, 
dal minimalista all’industrial. 
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Inquadra il QR Code
o vai su www.faro.es/it/

Motori DC ultra-effi cienti e silenziosi
Consumo ridotto fi no al 70% rispetto ai motori 
tradizionali.
Montaggio rapido e intuitivo
Sistemi di fi ssaggio avanzati e bilanciamento au-
tomatico per un’installazione senza complicazioni.
Compatibilità con tecnologie smart
Controllo remoto tramite Tuya Smart, Google 
Home, Alexa e Wiz.
Supporto tecnico specializzato
Manuali dettagliati, video tutorial e consulenza 
esperta per installatori.

I ventilatori di Faro Barcelona sono compatibili con 
la piattaforma Tuya Smart, permettendo un controllo 
avanzato da qualsiasi smartphone. Questa integrazio-
ne facilita la automatizzazione e la personalizzazione 
dell’uso dei ventilatori, adattandosi alle necessità di 
ogni utente.

Cosa ci differenzia?

Ventilazione intelligente: il futuro è già qui



VENTILAZIONE DA SOFFITTO
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Faro Fan Gateway: un sistema unico nel mercato

Se sei un elettricista, un installatore o un progettista e 
ancora non hai lavorato con i ventilatori di Faro Barce-
lona, qui hai tre ragioni per farlo:

È il momento di dare forma a ciò che intendiamo per 
ventilazione. Se fi no ad oggi ti sei affi dato a soluzioni 
tradizionali, ti invitiamo a scoprire un’alternativa che 
combina design, effi cienza e tecnologia per trasfor-
mare ogni tua installazione in un’opportunità per dif-
ferenziarti e dare valore aggiunto con Faro Barcelona!

Design proprio e unico
Tecnologia al servizio dell’installatore
Supporto tecnico specializzato

Perché Faro Barcelona è la miglior scelta 
per gli installatori

Grazie alla nostra esperienza in progetti di grande scala, Faro Barcelona ha sviluppato Faro Fan Gateway, 
una soluzione esclusiva per il controllo centralizzato fi no a 128 ventilatori. Compatibile con KNX, LUTRON, 
BACnet e CASAMBI, automatizza la ventilazione per massima effi cienza e comfort.

Centralizzazione del controllo: Regola velocità e illuminazione da un’unica interfaccia.
Automazione avanzata: Attivazione automatica in base a temperatura e occupazione della sala.
Ottimizzazione dei consumi: Funzionamento programmato per evitare sprechi.
Monitoraggio in tempo reale: Manutenzione preventiva più effi ciente.
Sostenibilità: Riduzione delle emissioni di carbonio e massima effi cienza energetica.

Un recente progetto in un hotel della costa mediterranea ha evidenziato i vantaggi della nostra tecnologia: 
riduzione del consumo energetico del 30%, gestione remota tramite Tuya Smart e miglior comfort per gli 
ospiti grazie a ventilatori silenziosi ed effi cienti.
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Inquadra il QR Code per scoprire 
di più su Faro Fan Gateway

Inquadra il QR Code
per richiedere una consulenza
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VENTILAZIONE INDUSTRIALE

JET FANS
SERIE JF F300, JF F400 E CONFORT

Jet fans ad impulso (assiali)

• Ventilatore assiale in cassa in acciaio zincato ad ingombro ridotto.

• Motore asincrono IP-55 isolamento classe H certifi cato 300°C o 400ºC / 2h, modello CONFORT solo 
per CO, singola/doppia velocità.

• Silenziatori in cassa in acciaio zincato, interno in lamiera forata con lana minerale 2, dimensioni 
diametro nominale 300 o 400 mm, disponibile in versione unidirezionale versione JF UN e rever-
sibile JF RE.

• Omologazione uffi ciale dal laboratorio europeo APPLUS, in conformità alla norma EN 12101-3:2015.
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SERIE JFC F300, JFC F400 E CONFORT

Jet fans ad impulso (assiali) in cassa di acciaio zincato

• Motore asincrono IP-55 isolamento classe H, certifi cato 300°C o 
400ºC / 2h, modello CONFORT solo per CO, Singola/Doppia velocità.

• Silenziatori in cassa in acciaio zincato, interno in lamiera forata con 
lana minerale 2, dimensioni diametro nominale 315/355/400 mm, 
disponibile in unidirezionale versione JF UN e reversibile JF RE.

• Omologazione uffi ciale dal laboratorio europeo APPLUS, in con-
formità alla norma EN 12101-3:2015.

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.vortice.it

SERIE SYBILO F300, F400 E CONFORT

Jet fans ad induzione (radiali) in cassa di acciaio zincato

• Motore classe H IP-55 isol. classe H, certifi cato 300°C o 400ºC / 2h,                           
modello CONFORT solo per CO, singola/doppia velocità.

• Taglie prodotto da 50 / 75 / 100 N.

• Omologazione uffi ciale dal laboratorio europeo APPLUS, in conformità alla norma EN 12101-3:2015.

 (radiali) in cassa di acciaio zincato



AVVIATORI GRADUALI

Aumentare la produttività 
delle applicazioni con i
Softstarters ABB

I Softstarters ABB, con la loro ridotta dimensione, l’ampia tensione di utilizzo, i bassi declassamenti e il 
bypass integrato su tutte le taglie, semplifi cano l’istallazione, il cablaggio e la manutenzione, garanten-
do effi cienza e risparmio energetico.

Ridurre il numero di fermate della tua linea 
produttiva permettendo al tuo Softstarter di fare 
molto di più di una semplice partenza motore.

ABB Electrifi cation

BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025
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La protezione termica elettronica regolabile può 
anche essere sdoppiata fra rampa e regime per 
garantire la giusta selettività

Il doppio limite di corrente può gestire anche gli 
avviamenti più gravosi

La frenatura statica mantiene ferma la girante 
per un ritorno d’aria nelle condutture

La frenatura dinamica riduce la rampa di ferma-
ta ove richiesto

Le funzioni di preavviamento si possono atti-
vare periodicamente per la massima efficienza 
dell’impianto

L’avvio in emergenza e l’innovativa funzione 
Limp Mode permettono di gestire anche le situa-
zioni più critiche garantendo la massima continu-
ità di servizio

La limitazione dei numeri di avvio aiuta a non 
stressare l’impianto

I preallarmi consentono di prevenire la fermata 
della produzione e gestire la manutenzione

OGNI ESIGENZA TROVA UNA RISPOSTA CON I SOFTSTARTERS ABB

La gamma dei Softstarters ABB è studiata per trovare la giusta soluzione per ogni 
applicazione: la semplicità e compattezza della gamma PSR, la sicurezza della gam-
ma PSRC dedicata per l’avvio dei compressori Scroll, il giusto compromesso di pro-
tezioni/funzioni della gamma PSE, la piena funzionalità e le smisurate possibilità di 
protezione, controllo, comunicazione della gamma PSTX.

Il controllo di coppia riduce gli stress meccanici 
ed elimina il colpo d’ariete nelle tubazioni 

Il preriscaldo motore elimina la condensa con 
un piccolo passaggio di corrente negli avvolgi-
menti del motore

La funzione Jog avanti/indietro aiuta a fare 
posizionamenti a bassa velocità

La funzione pulizia pompa sblocca e pulisce 
laddove il kick start non è sufficiente

La modalità demo permette di fare prove in bian-
co senza il motore o con motori piccoli di prova

La gestione di tre rampe indipendenti garanti-
sce l’avvio in sequenza fino a 3 motori

Gli ingressi e uscite programmabili permetto-
no la massima flessibilità di gestione anche con 
l’aggiunta di un modulo di espansione esterno

Protezioni/preallarmi/guasti sono abbinabili 
a 7 gruppi di segnalazioni per essere associati 
alle varie uscite a relè con un elevato numero 
di combinazioni

Inquadra il QRcode per visualizzare 
tutta la documentazione.



AFFIDABILITÀ
dei motori

EFFICIENZA
installazione
ottimizzata

PIÙ PRODUTTIVITÀ
delle applicazioni

Attraverso il Softstarter si possono monitorare tutti i dati della 
partenza motore e programmare la manutenzione.

Il totale controllo è possibile con tutti i principali protocolli di comunicazioni 
presenti sul mercato:

Collegandosi con il pc, attraverso il software gratuito SoftstarterCare è possibile:

ModbusRTU (integrato)

Profi bus

Profi net

DeviceNet

BACnet IP

BACnet MS/TP

Modbus TCP

EtherCat

Ethernet IP

Upload/download di tutti i parametri

Verifi ca del registro eventi e delle ore 
di funzionamento

Visualizzazione di tutti i dati

Aggiornamento dei fi rmware per 
implementare anche nuove funzionalità

AVVIATORI GRADUALI
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Modifi care parametri

Permette di utilizzare sul pc il Softstarter 
PSTX come dal vero

Simulare avviamenti con i motori e cari-
chi selezionati

Attivare protezioni e guasti

Cambiare le impostazioni più complesse con il 
profi lo di assistente

Gestire via remoto gli interventi in campo po-
tendo individuare le confi gurazioni più adatte

IL PSTX SIMULATOR, GRATUITAMENTE SCARICABILE

Inquadra il QRcode per visualizzare 
tutta la documentazione.



I nuovi modelli (cod. XCSE1024W024VAA e cod. XCSE1060W024VAA) sono realizzati in un parti-
colare contenitore plastico che assicura un’ottima ventilazione: ciò permette una riduzione dei 
costi e degli ingombri.

Questi alimentatori hanno rispettivamente un’uscita 24 V 1 A (24 W) e 24 V 2,5 A (60 W). Comple-
tano la gamma versioni in contenitore plastico e metallico da 0,42 A (24 W) fi no a 40 A (960 W).

BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025

AUTOMAZIONE INDUSTRIALE 

Alimentatori switching 
monofase serie CSE1
La nuova gamma CSE fa parte della serie Easy 
Power e comprende alimentatori industriali progettati 
per applicazioni standard, che offrono un eccellente 
rapporto prezzo/prestazioni.
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Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.cabur.it

Applicazioni
Macchine di automazione industriale e nel controllo di processo
Piccole automazioni e installazioni di allarme e telecontrollo
Alimentazione di sensori o piccoli dispositivi elettronici
Alimentazioni con basso assorbimento e con piccoli spazi a disposizione

Il design innovativo e la selezione meticolosa dei componenti
hanno dato vita a una linea di prodotti che consente:

La serie include:

Risparmio sui costi grazie all’uso di nuovi contenitori in plastica

Risparmio di spazio grazie alle dimensioni compatte

Intervallo di temperatura esteso per una maggiore affi dabilità

Risparmio energetico grazie all’elevata effi cienza

Serie CSE1 Serie CSE2 Serie CSE3
Alimentatori monofase 
90…264 Vac da 3 A fi no 
a 40 A

Alimentatori mono-bifase 
180…550 Vac da 2,5 A 
fi no a 20 A

Alimentatori trifase 
340…550 Vac da 10 A 
fi no a 40 A



AUTOMAZIONE INDUSTRIALE
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Cabur linea Easy Power 
Serie CSL

Cabur presenta la gamma di alimentatori switching da guida DIN dedicata alle 
applicazioni in automazione civile, industriale standard e generiche per l’alimen-
tazione di dispositivi elettronici, in cui i carichi alimentati non richiedono forti 
correnti di spunto.

Gli alimentatori Serie CSL sono in grado di ero-
gare oltre il +30% della corrente nominale, per 
un tempo prolungato, mantenendo la tensione 
di uscita stabile e assicurando l’alimentazione 
al sistema. Grazie a queste caratteristiche, que-
sta serie di alimentatori assicura un intervento 
rapido, sicuro e selettivo delle protezioni col-
legate in uscita, garantendo così la continuità 

del servizio alle altre parti dell’impianto.
La gamma prevede modelli monofase con uscite da 
24 V 3 A, 5 A, 10 A ed è stata ampliata con modelli 
monofase e trifase da 480 W con uscite a 24 V 20 A, 
48 V 10 A e 72 V 6,6 A.

La serie da 480 W è fornita anche nelle versioni con 
vernice protettiva antipolvere e anti-umidità.

Affi dabile e con un ottimo rapporto 
qualità / prezzo.
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Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.cabur.it

Caratteristiche principali della serie CSL:

Ottimo rapporto prestazioni / prezzo
Dimensione compatta
Relè di allarme

Evita guasti in caso di sovraccarico prolungato 
con elevate temperature ambiente

Protetta contro 
l’ingresso di 
sovratensioni 
generate da 
carichi induttivi 
sulla linea DC

La potenza di 
uscita arriva al 
130%, in caso 
di sovraccarico, 
e fi no al 150%, 
in caso di 
cortocircuito, 
del valore 
nominale.

Tra i più piccoli sul mercato, 
ottimizzano lo spazio nel 
quadro, senza compromessi 
sulle prestazioni

Riduce il consumo di energia e la temperatura di lavoro dei 
componenti e consente l’impiego i quadri di piccole dimensioni 
e condizioni ambientali severe

Protezione elettronica da sovraccarico 
e cortocircuito
Protezione termica

Tali dispositivi, omologati secondo la normativa UL 508, offrono ottime 
performances di robustezza e di affi dabilità.

Protezione da cortocircuito, sovraccarico e termica

Tensione di uscita regolabile

Power boost

Rendimento elevato

Ingombri estremamente
ridotti
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GRUPPI DI CONTINUITÀ

Schneider Electric 
presenta Easy UPS SRVE

• Il nuovo Easy UPS SRVE di Schneider Electric fornisce un’alimentazione pulita a 
dispositivi essenziali e sensibili in condizioni di alimentazione instabili, garantendo 
una connettività costante e affi dabile nei momenti più critici

• Disponibile in versione VRLA (Valve Regulated Lead Acid) o con batterie al litio
    per una maggiore durata delle batterie e riduzione del TCO

• L’elevata modularità consente di raggiungere potenze installate fi no a 3 kVA 
(litio) e 10 kVA (VRLA)

• Se dotati di apposita scheda di rete, sono idonei all’installazione all’interno
   di cabine elettriche (normativa CEI 016)

Protezione dell’alimentazione essenziale 
per piccole e medie imprese,
oggi disponibile con batterie al Litio
o VRLA.

presenta Easy UPS SRVE

Easy UPS SRVE di Schneider Electric fornisce un’alimentazione pulita a 
dispositivi essenziali e sensibili in condizioni di alimentazione instabili, garantendo 

Protezione dell’alimentazione essenziale 
per piccole e medie imprese,
oggi disponibile con batterie al Litio

Schneider Electric, leader nella trasformazione digitale della ge-
stione dell’energia e dell’automazione, presenta il nuovo Easy 
UPS SRVE in versione con batterie al litio e VRLA.
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La versione con batterie agli ioni di litio presenta:

COSTI DI MANUTENZIONE RIDOTTI
rispetto ad altre alternative

VELOCITÀ DI RICARICA SUPERIORE

UN’ALTERNATIVA ANCORA PIÙ SOSTENIBILE 
grazie a un maggiore range di temperature operative, 
una maggiore leggerezza e una durata triplicata

ROBUSTEZZA E AFFIDABILITÀ

FATTORE DI POTENZA PARI A 0,9
PER LE TAGLIE DA 1,2 E 3 KVA,
E UNITARIO PER QUELLE DA 5, 6 E 10 KVA

UN AMPIO INTERVALLO DI TENSIONI E FREQUENZE

Maggiore performance, affi dabilità 
e durata di vita triplicata

Per saperne di più inquadra il QR Code
o visita il sito www.se.com/it

La famiglia Easy UPS monofase a doppia conversione nasce per 
soddisfare le esigenze legate alla continuità operativa, anche in con-
dizioni di alimentazione instabili, e di sicurezza dei dispositivi collegati.

Con l’introduzione di due nuove tipologie di batterie, ciascuna con caratteristiche uniche, la 
gamma Easy UPS SRVE si amplia ulteriormente per rispondere ancora meglio alle necessità dei 
settori più disparati.

grazie a un maggiore range di temperature operative, 
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Entrambi i modelli sono conformi alle principali normative relative agli UPS (IEC 62040-1, IEC 62040-2, 
EN IEC 62040-2) e ai moduli batteria (IEC 62040-1, IEC 62619, UN 38.3, CE, UKCA).

Dispongono inoltre del software PowerChute Serial Shutdown, che assicura l’arresto non presidiato di 
server e workstation sfruttando la connessione attraverso i cavi seriale o USB, prevenendo in tal modo 
la corruzione dei dati e possibili danni alle apparecchiature.

Con una scheda di rete dedicata e un accessorio per la segnalazione a contatti puliti, Easy UPS SRVE con 
batterie al piombo e al litio saranno compatibili con la normativa CEI 0-16 per l’installazione all’interno 
di cabine elettriche.

Monitoraggio e gestione semplifi cati

La versione con batteria VRLA (Valve Regulated Lead Acid, piombo-acido sigillata con valvola di rila-
scio) è pensata per azzerare la manutenzione degli accumulatori.

Fino a 4 pacchi batteria (10 kVA complessivi) possono essere gestiti attraverso un singolo modulo UPS, 
rispondendo così alle esigenze più spinte.

Autonomia prolungata

Ampia disponibilità di interfacce di comunicazione:
seriale (RS-232), USB tipo B e uno slot per scheda intelligente.

Sul pannello di controllo sono presenti indicatori LED, un LCD mul-
tifunzione e la console di stato.
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Easy UPS SRVE rappresenta una soluzione affi dabile ed effi ciente per la protezione dell’alimentazione 
elettrica. Grazie a un’effi cienza fi no al 94% in modalità a doppia conversione fi no al 97% in modalità ECO, 
consente di ridurre i costi delle utenze e del raffreddamento senza compromettere prestazioni o affi dabilità.

Tante caratteristiche distintive in un mondo connesso

Per saperne di più inquadra il QR Code
o visita il sito www.se.com/it

BYPASS AUTOMATICO INTEGRATO
assicura un’alimentazione continua anche in caso di guasti interni o malfunzionamenti dell’UPS
SPEGNIMENTO DI EMERGENZA (EPO)
offre ulteriore sicurezza, consentendo l’arresto immediato in caso di incendio o altre situazioni critiche
GARANZIA DI 2 ANNI
copre integralmente i componenti elettronici e le batterie, offrendo massima tranquillità e affi dabilità
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COMUNICAZIONE VISIVA

HYBREC, azienda specializzata da 
oltre venti anni nel campo della co-
municazione visiva, presenta il suo 
display PV LED. 

I display PV LED di nuova generazione sono 
progettati per il monitoraggio di impianti foto-
voltaici. I pannelli PV LED permettono di visua-
lizzare e monitorare le informazioni essenziali 
dell’impianto fotovoltaico: 

I display PV LED possono essere pilotati attraverso una connessione ad un analizzatore di rete 
(fornito come accessorio). L’analizzatore di rete è connesso al contatore dell’energia elettrica 
tramite collegamento RS485. La distanza massima di connessione è di 1000 metri. 

Banner personalizzato

Ora/Data/Meteo 24h/°C

Potenza istantanea kW

Energia totale MWh

Emissioni evitate CO2

6 Formati disponibili 
Adatto per l’utilizzo indoor/
outdoor
Pilotaggio tramite analizzatore 
di rete
Passo* 2,5, 6, 10 e 16 mm

*Il passo indica la distanza, misurata in millimetri, tra il centro di un pixel e il centro del pixel adiacente ad esso.

SERIE PV LED
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Comunica alla tua clientela 
i dati del tuo impianto fotovoltaico. 
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La configurazione del PV LED avviene attraverso una connessione LAN: collegando il display al PC con un 
cavo di rete standard UTP e accedendo con un browser all’indirizzo IP mostrato dal pannello all’accensione, 
si potrà procedere con la modifica delle diverse impostazioni del display e delle sue configurazioni. 
I parametri configurabili sono i seguenti: 

Tipo di visualizzazione (pagina singola o scorrevole)
Colore scritte (colorazioni disponibili: bianco, rosso, verde, ciano, giallo, blu)
Colore diciture e unità di misura disponibili
Offset per l’allineamento dei dati di produzione visualizzati
Caricamento dell’immagine di sfondo (accessorio OPT/IMG-PV3-GRA)
Impostazione dei parametri di rete per l’allineamento del dispositivo

TIPO STRUTTURA: Fondo/Cover
MATERIALE: Alluminio preverniciato
VITERIA: Acciaio INOX
COLORE BOX: Grigio Avio (RAL 7001), Silver (RAL 7047), Nero (RAL 9005)
TIPOLOGIA DI INSTALLAZIONE: Staffe ad “L” per fissaggio a parete o a soffitto per versioni bifacciali
PROTEZIONE AGGIUNTIVA: Vano connettori protetto
MANUTENZIONE: L’accesso alle matrici per la manutenzione è sul retro
ALIMENTATORE: L’alimentatore è interno al dispositivo. Alimentazione 100-220V con possibilità di 
variazione su richiesta
PROTEZIONE: IP54 (PV1-55/45H3-GRA - IP40)

CONNESSIONI STANDARD: Alimentazione + cavo LAN ethernet + RS485
CONNESSIONI DISPONIBILI ACCESSORIE: Router 3G o in alternativa connessione LAN
USCITA CAVI: lato posteriore con connettore LAN/RS485 IP65 e alimentazione

Un display completamente configurabile 
tramite comoda INTERFACCIA WEB 

Collegamenti

Scheda tecnica

Inquadra il QR Code o visita il sito
www.hybrec.it/display/pv-led/

Personalizzazione del banner superiore 
compresa nella fornitura fino a fine 2025!
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COMUNICAZIONE VISIVA

HYBREC mette a disposizione numerosi optional per aumentare la potenzialità del tuo display 
PV LED. Scegli quello che fa al caso tuo per avere una soluzione completamente personalizzata. 

OPT/ODI

OPT/ODM-PV3-GRA

OPT/IMG-PV3-GRA

OPT/TAC-PV3-GRA

OPT/SFO-PV1-GRS

OPT/ENE-PV3-GRA

OPT/PG+-PV3-GRA

Visualizzazione di ora e data nella parte alta del tuo display.
Richiede la connessione LAN o l’accessorio ROUTER 3G.

Visualizzazione di ora, data, temperatura e previsioni meteo.
Richiede connessione LAN o accessorio ROUTER 3G.

Personalizzazione dello sfondo di ogni pagina. Il caricamento delle im-
magini avviene tramite il portale.

Trasformatore Amperometrico (TA) per tutti gli impianti fotovoltaici 
con potenze maggiori di 40 kWp.

Grafica custom estesa a tutto il layout del display. Questo accessorio 
è compatibile solo con PV1-55/45H3-GRA.

Analizzatore di rete

Permette l’aggiunta di pagine. Sono disponibili quattro pagine: energia 
giornaliera, energia mensile, tonnellata equivalente di petrolio (TEP) e 
numero di alberi piantati.

ENERGIA GIORNO
Energia prodotta dall’impianto fotovoltaico nella giornata

ENERGIA MESE
Energia prodotta dall’impianto fotovoltaico nel mese corrente

TONNELLATA EQUIVALENTE DI PETROLIO (TEP)
Rappresenta la quantità di energia rilasciata dalla combustione di una tonnellata di petrolio grezzo e 
vale circa 42 GJ o 11630 kWh.

NUMERI DI ALBERI PIANTATI
Indice eco-friendly basato sul fattore conversione da progetto Parchi per Kyoto promosso da Kyoto 
Club e Legambiente. Ogni albero piantato nel corso del suo intero ciclo di vita permette un abbatti-
mento di CO2 stimato attorno ai 700 kg.
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NON TI BASTA? Scegli tra i numerosi accessori disponibili e aumenta
le potenzialità del tuo display.

1

2

3

4
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I pannelli LED PV FULL permettono di visualizzare e monitorare le molteplici informazioni del tuo impian-

La visualizzazione dei dati monitorati è su richiesta del cliente: i dati visualizza-
bili sono fino a un massimo di 8 campi per pagina e sono dipendenti dalla scelta 

Potenza attuale dell’impianto
Energia prodotta e consumata nella giornata
Potenza di picco prodotta e consumata
Power & energy balance
Prelievo attuale
Emissioni di Co2 evitate e numero di alberi piantati

NON SEI ANCORA SODDISFATTO? 
Passa alla versione PV LED FULL per un display senza confini.

6 formati disponibili 
Adatto per l’utilizzo indoor/outdoor

PV FULL P10

3840x1920mm

3840x1920mm

SMD 10 mm

320x160mm

32x16px

384x192px

max 500 mt

IP54/IP165

Fulicolor

Cavo LAN Ethernet + RS485

Connessione LAN

Doppio palo/tramite barre wall fix

PV FULL P4.81

2000x1000mm

2000x1000mm

SMD 4.81 mm

250x250mm

52×52 px

416x208 px

4,8 - 48 mt

IP54/IP165

Fulicolor

Cavo LAN Ethernet + RS485

Connessione LAN

Doppio palo/tramite barre wall fix

* Il passo indica la distanza, misurata in millimetri, tra il centro di un pixel e il centro del pixel adiacente ad esso.

Dimensioni

Area led

Tipologia e pixel pitch (passo)

Dimensione matrice

Risoluzione matrice

Risoluzione display

Distanza visualizzazione

Grado IP

Numero colori

Connessioni standard

Connessioni disponibili

Installazione

Pilotaggio tramite analizzatore di rete
Passo* 4.81 e 10 mm

del passo. 

Attraverso comodo portale, i proprietari degli impianti fotovoltaici hanno a disposizione un mo-
nitoraggio a 360 gradi: sarà possibile valutare in real-time varie informazioni come i dati di rendi-
mento, le prestazioni dell’impianto e indici eco-friendly. 

to fotovoltaico per tutta la grandezza del display. 
Attraverso una infografica è possibile mostrare 
tutte le informazioni del tuo impianto:

Inquadra il QR Code o visita il sito
www.hybrec.it/display/pv-led/
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FOTOVOLTAICO

Stäubli: piccoli componenti, 
grande impatto
Il successo di ogni impianto fotovoltaico dipende dall’interconnessione di sistemi e servizi 
che garantiscono e ottimizzano prestazioni elevate e durature. Scegliendo Stäubli come 
partner, i vostri impianti fotovoltaici avranno una redditività continua e a lunga durata.

Stäubli è stata l’azienda pioniera nella progettazione e produzione del connettore fotovoltaico MC3, 
un’alternativa solida e affi dabile alle connessioni cablate e che ha consentito di realizzare connessioni 
rapide, sicure ed effi cienti negli impianti fotovoltaici.

Successivamente, grazie alle proprie competenze nel settore e alla propria predisposizione all’innova-
zione tecnologica, Stäubli è stata in grado di anticipare le necessità dei produttori e degli installatori di 
pannelli solari e ha progettato il connettore più conosciuto al mondo, l’MC4.

Infi ne, per offrire al mercato un connettore ancora più avanzato e performante, Stäubli ha ideato il 
connettore MC4-Evo 2 per una maggiore resistenza agli agenti atmosferici, un diametro di cavo appli-
cabile ancora più ampio e la possibilità di installarlo anche in spazi più ristretti. 
L’MC4-Evo 2 è compatibile con tutta la gamma MC4 Originali Stäubli.

Il connettore MC4 Originale di Stäubli è il più utilizzato dai produttori di moduli, inverter ed accessori fo-
tovoltaici al mondo. Oltre la metà della capacità fotovoltaica globale è connessa con componenti Stäubli.

BM Spa distribusce in esclusiva in Italia, attraverso la rete di grossisti di materiale elettrico,
le soluzioni fotovoltaiche di Stäubli. BM e Stäubli, una connessione solare e vincente!
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CARATTERISTICHE MC4-Evo 2

I connettori MC4-Evo 2 Stäubli mantengono una temperatura bassa e costante per tutta la 
vita dell’impianto: nessun rischio di surriscaldamento e incendi

I connettori MC4-Evo 2 Stäubli assicurano una resistenza di contatto ridotta per una connes-
sione continua e duratura: massima produttività dell’impianto per tutta la vita dell’impianto

Grazie alla tecnologia di contatto brevettata MULTILAM, il cuore dei connettori fotovoltaici 
Stäubli è dotato di molteplici punti di contatto per ottimizzare la qualità e la portata di 
energia: massima effi cienza

Protezione dagli agenti esterni per tutta la durata del prodotto: IP-2X (quando sconnesso) 
e IP68 (quando connesso)

Clip di sicurezza e sistema di bloccaggio

Compatibilità di accoppiamento con la gamma MC4 Originale Stäubli

Livello di tensione 1500 V DC

La tecnologia di contatto MULTILAM di Stäubli offre numerosi 
vantaggi in termini di connessione elettrica affi dabile ed effi -
ciente. In primo luogo, grazie alla sua forma geometrica avanza-
ta, i contatti in rame stagnato MULTILAM possono adattarsi alle 
variazioni termiche e alle deformazioni causate dalle vibrazioni, 
garantendo così una connessione più stabile e duratura. In se-
condo luogo, la tecnologia MULTILAM offre una minore resisten-
za al contatto e, quindi, una maggiore effi cienza energetica, ridu-
cendo al minimo perdite di energia e rischi di surriscaldamento.

I connettori MC4-Evo 2 Originali sono progettati per garantire affi dabilità grazie alla loro resistenza agli 
agenti esterni (Grado di protezione collegato IP65/IP68 - 1 m, 168 h), agli agenti chimici e alle alte tempera-
ture (Temperatura limite superiore 115 °C - IEC). Facili da installare e utilizzare, consentono di ridurre il tempo 
di installazione, e grazie alle clip di sicurezza offrono una sicurezza di bloccaggio.

Il connettore MC4-Evo 2 è in grado di offrire una connessione sicura e affi dabile in ambito fotovoltaico, 
grazie alla brevettata tecnologia di contatto MULTILAM.

Connettore MC4-Evo 2 originale Stäubli

Per maggiori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.bm-group.com
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CONNETTORI MASCHIO + FEMMINA MC4-Evo 2

Stäubli offre una vasta gamma di soluzioni di interconnessione, fra cui derivatori compatti e deriva-
tori a Y cablati. La gamma di derivatori consente un risparmio di materiale e una riduzione dei costi di 
cablaggio grazie a un minor utilizzo di componenti e di cavo; in aggiunta, utilizzando i derivatori si riduce 
il tempo di cablaggio e si aumenta la qualità delle installazioni grazie a prodotti “Plug and play”, ovvero 
senza necessità di crimpatura o serraggio, di altissima qualità.

FTV0011

FTV0012

Presa Spina

• Connettore maschio + femmina
• Guscio isolante incluso

• Connettore maschio + femmina
• Guscio isolante incluso

• MC4-Evo 2
• Sezione 4-6 mm2

• MC4-Evo 2
• Sezione 10 mm2

Derivatori MC4-Evo 2

Spina x2, Presa x1

FTV0021:
Coppia di Connettori
di derivazione MC4-Evo 2

FTV0031:
Coppia di Connettori
di derivazione a Y
cablati MC4-Evo 2

Presa x2, Spina x1
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Oltre alla qualità del prodotto, per una corretta installazione, si raccomanda l’utilizzo delle pinze per
crimpatura Stäubli che assicurano un assemblaggio a regola d’arte.

A completamento, ulteriori utensili per il montaggio, quali il set di chiavi di multifunzione e il set completo
di utensili per l’installazione di connettori MC4 e MC4-Evo 2.

Utensili MC4-Evo 2

FTV0041: Pinza per 
crimpare i connettori MC4 e 
MC4-Evo 2

FTV0051: Set di chiavi 
multifunzione per connettori 
MC4 e MC4-Evo 2

FTV0071: Set completo di 
utensili per connettori MC4 e
MC4-Evo 2, in valigetta plastica

I prodotti Stäubli mettono al sicuro gli installatori, gli 
utilizzatori e i manutentori degli impianti fotovoltaici 
attraverso soluzioni di prodotto e servizio che riducono 
il rischio di interruzioni elettriche, guasti, accumuli 
di calore e possibili incendi. La scelta di sistemi di 
connessioni fotovoltaiche di qualità garantisce la vostra 
tranquillità e quella dei vostri clienti. 

Inquadra il QR e scarica il nostro 
catalogo sui connettori fotovoltaici 
MC4-EVO 2 ORIGINALI STÄUBLI e 
sulle attrezzature per il cablaggio

Per maggiori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.bm-group.com



BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025

PROTEZIONE DI CONNESSIONI ELETTRICHE

INR raccordi e raccordi-pressacavi per tubi ri-
gidi con fi letti maschio e femmina, EURO 2000 
certifi cati ATEX-IECEx, in combinazione con le 
tubazioni rigide EURO 2000: la soluzione ide-
ale per la protezione di cavi elettrici, fi letti e 
connessioni in tratte elettriche dove sono ri-
chiesti standard di sicurezza per ambienti pe-
ricolosi e atmosfere potenzialmente esplosive. 
Dato che le tubazioni metalliche rigide e le guai-

Raccordi 
a innesto rapido 
e raccordi pressacavi 
per tubazione rigida 
metallica 
Applicazioni in aree pericolose e classifi cate.

ne trecciate non rientrano nel campo di applicazione 
della Direttiva ATEX e della norma EN 60079-0, esse 
non necessitano di certifi cazione per poter essere 
impiegate in luoghi con atmosfere potenzialmente 
esplosive. La nostra offerta include un range com-
pleto di raccordi a innesto rapido Ex eb, e Ex tb, rac-
cordi pressacavi barriera per tubazione zincata resi-
stenti fi no a 85 °C, e accessori vari. I raccordi sono 
disponibili in ottone nichelato o in acciaio inox 316L. 
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Filetto cilindrico 
con fi lettatura 
interna Metric 
(ISO 965-1)

Filetto conico 
con fi lettatura esterna 
NPT (ASME B1.20.1)
Filetto cilindrico con 
fi lettatura esterna 
Metric (ISO 965-1)

INR-TF

INR-TM

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.euro2000-spa.it

Settore Oil & Gas: negli ambienti Oil & Gas, dove il rischio di esplosioni legate ai gas è elevato, le miscele 
esplosive possono formare vapori.
Industria chimica: nell’industria chimica durante i processi di lavorazione e trasformazione dei gas dei 
liquidi e dei solidi infi ammabili possono formarsi miscele esplosive.
Smaltimento: nelle discariche si generano gas infi ammabili originati da diverse fonti, che possono ac-
cumularsi in gallerie scarsamente ventilate, cantine, ecc. Per evitare che tali gas in modo incontrollato 
prendano fuoco, occorre adottare misure tecniche ben defi nite.
Produzione di energia: dal carbone in polvere, i processi di estrazione, macinazione e essicamento pos-
sono dar luogo a miscele polveri-aria capaci di esplodere.
Depurazione acque: nel trattamento delle acque di scarico presso i depuratori, i biogas derivanti pos-
sono formare miscele esplosive gas-aria.
Industriale: offi cine meccaniche, stabilimenti siderurgici.
Ferroviario: carrozze, locomotori, segnalamento, automazione ferroviaria.
Verniciatura: l’eccesso di gas che si forma durante le verniciature in cabina di verniciatura e i vapori dei 
solventi miscelati ad aria possono dar luogo a miscele esplosive.
Metallurgia: l’eccesso di gas che si forma durante le verniciature in cabina di verniciatura e i vapori dei 
solventi miscelati ad aria possono dar luogo a miscele esplosive.
Industria alimentare e mangimistica: durante lo stoccaggio e il trasporto dei cereali possono formarsi 
polveri esplosive.
Industria del legno: durante la lavorazione del legno si producono polveri che possono formare miscele 
esplosive gas-aria.
Industria farmaceutica: nella produzione dei farmaci vengono spesso usate sostanze alcoliche in quali-
tà di solventi oltre ad essere impiegate sostanze attive e coadiuvanti, come il lattosio, che possono dar 
luogo a un’esplosione di polveri.
Infrastrutture: autostrade, ferrovie, metropolitane, gallerie.
Navale: sentine motori, sale macchine, plance di comando, paratie stagne.
I prodotti destinati ad essere impiegati in presenza di atmosfere potenzialmente esplosive devono ga-
rantire un livello di sicurezza adeguato alle zone in installazione, devono essere sottoposti a specifi ci 
test. Per l’Unione Europea i prodotti devono essere conformi alla Direttiva 2014/34/ UE. Per i Paesi fuori 
dell’Unione Europea e che aderiscono allo schema IECEx, il costruttore può ottenere una certifi cazione 
basata sugli standard IEC applicabili.

I prodotti EURO 2000 per impiego in presenza di atmosfere potenzialmente esplosive 
sono utilizzati in vari settori di applicazione quali:
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PROTEZIONE DI CONNESSIONI ELETTRICHE

Utilizzato per installazioni a parete o in cassetta con diverse tipologie di accessori: guarnizioni, rondelle dentel-
late, guarnizione di messa a terra e controdado.

Utilizzato per installazioni di collegamento in accoppiamento a raccorderie con fi letto maschio. Consente il 
collegamento tra sistemi di protezione rigidi e fl essibili.

Utilizzato come accessorio di collegamento tra tubazioni rigide metalliche. 

Raccordo a innesto rapido fi letto 
maschio per installazione

Raccordo a innesto rapido fi letto femmina

Raccordo a innesto rapido di giunzione tubo-tubo
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Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code
o visita il sito www.euro2000-spa.it

Tutta la raccorderia INR EURO 2000 è stata testata IP 66-67 e 68 all’acqua e alla polvere nelle 
seguenti condizioni:

Condizioni test IP all’acqua: 0,5 Bar / 5 metri, 30 minuti
Condizioni test IP alla polvere: 20 mBar

L’ambiente operativo, ovvero l’intervallo di temperatura di esercizio, è compreso tra +85 °C e 
-35 °C.

La resistenza agli urti, caratteristica di notevole importanza in ambienti non sicuri e classifi cati 
come pericolosi, è di 7 J ed è stato testato alla temperatura di -40 °C.

Utilizzato per installazioni dove sia prevista una connessione tra una tubazione rigida e l’ingresso in una 
cassetta di derivazione con un pressacavo. Massima versatilità nella versione con compatibilità EMC, 
attraverso l’uso della ghiera EMC.

Il brevetto della molla autobloccante interna si garantisce alla tubazione la massima tenuta IP e al 
carico di trazione. Inoltre, la presenza della vite di bloccaggio su tutte le tipologie di raccordi EURO 
2000 INR Ex eb, e Ex tb consente al raccordo un’elevata resistenza alla trazione sulla tubazione.              

IP66 + IP68

Resistenza alla temperatura:

Resistenza agli urti:

Raccordo pressacavo a innesto rapido INR

Resistenza alla trazione: 1000 N 

PER TUBO RIGIDO MASCHIO PER TUBO RIGIDO FEMMINA

Utilizzato per installazioni dove sia prevista una connessione tra una tubazione rigida e l’ingresso in una 



PROTEZIONE CAVI

Protezione e 
organizzazione dei cavi 

Raccogliere e proteggere i cavi con spirali e guaine
Le spirali per cavi sono prodotti di ampio utilizzo, progettati per raccogliere 
i cavi in fasci e proteggerli avvolgendoli come una guaina; sono disponi-
bili in vari materiali e colori ed offrono prestazioni differenti in base alle 
esigenze dell’installatore. HellermannTyton propone una gamma completa 
di spirali per cavi, che va da soluzioni comuni per usi tradizionali a quelle 
caratterizzate da materiali, formati e utilizzi molto specifi ci, in base alle esi-
genze del settore di destinazione e alle modalità di applicazione.

Ad esempio, le spirali in polietilene sono utilizzate per raccogliere e proteg-
gere i cavi nelle applicazioni più frequenti. Resistono fi no a 80 °C e sono 
disponibili in vari colori e lunghezze, sia in spezzoni, sia in bobine. 

Quando gli standard richiedono specifi che precise, HellermannTyton fornisce risposte ad hoc – compo-
nenti certifi cati per il settore ferroviario, spirali rilevabili dai metal detector per l’industria alimentare, 
versioni speciali per settori heavy-duty, guaine Helawrap riapribili – sono prodotti con prestazioni molto 
apprezzate dal mercato, vediamone alcune.
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HellermannTyton 
propone guaine e spirali 
professionali per una 
gestione ottimale dei cavi

La spirale perfetta per ogni ambiente 
e applicazione.
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Helawrap: dalla rotaia all’ufficio, passando per le applicazioni 
industriali e il settore alimentare

Helawrap: riapribile e riutilizzabile

Per maggiori informazioni sulle spirali per cavi HellermannTyton inquadra il QR Code  
o consulta il sito www.hellermanntyton.it/spirali-cavi-bs

La praticità di Helawrap la rende una soluzione ot-
timale per raccogliere e organizzare lunghi fasci di 
cavi in tempi ridotti, garantendo qualità nei cablag-
gi, riusabilità e facilità di manutenzione in molteplici 

contesti. Nell’ambito ferroviario si utilizzano le guai-
ne Helawrap in poliammide 6 V0, mentre le varianti 
in polipropilene sono apprezzate nelle applicazioni di 
cable management sia civili che industriali.

HWPP per applicazioni industriali HWPP per uso domestico e professionale HWPPMC per l’industria alimentare

In particolare, l’industria alimentare richiede prodotti 
detectabili per prevenire contaminazioni durante la 
produzione e la pulizia delle linee produttive. 
Helawrap HWPPMC è realizzata in polipropilene e 
acciaio inox (14%): in questo modo, l’elevato conte-
nuto metallico, offre una rilevabilità sicura anche con 
apparecchiature standard. Questa guaina, estrema-
mente flessibile e di colore blu per una migliore vi-
sibilità, protegge efficacemente i cavi e garantisce 
tutti i punti di forza tipici della serie Helawrap. 
È ideale per impieghi nei comparti panificazione, 
pasticceria, beverage, latticini, carne e pollame, 

oltre che per la costruzione di macchine e auto-
mazioni tipicamente utilizzate in questo settore. 
Le sue caratteristiche principali includono la resi-
stenza alla corrosione e all’abrasione ed elevata 
flessibilità, rendendola una soluzione ottimale per 
il food and beverage.
Inoltre, per tutti quei cablaggi del settore alimenta-
re, farmaceutico, chimico, che richiedono maggiore 
elasticità di applicazione, HellermannTyton propone 
un’ulteriore variante, SBPEMC: spirale a contenu-
to metallico estremamente flessibile, in grado di 
adattarsi agilmente a curve e pieghe dell’impianto.

Helawrap è una linea di guaine aperte per cavi, 
applicabili rapidamente e facilmente ri-apribili. La 
caratteristica principale di Helawrap è la facilità di 
utilizzo tramite il pratico strumento applicatore – 
HAT – che scorre lungo il fascio di cavi. Questo si-
stema permette l’applicazione della guaina anche 
per lunghi cablaggi, con una velocità superiore 
rispetto alle spirali tradizionali. Lo stesso applica-
tore consente di integrare ulteriori cavi nel fascio, 
anche in interventi successivi in modo altrettanto 

semplice. Il design degli occhielli pre-
senti in ogni spira permette la fuori-
uscita dei cavi in qualsiasi punto della 
guaina, alloggiandoli in modo stabile e 
sicuro. Questo garantisce protezione 
dai deterioramenti meccanici causati 
da movimenti o sfregamenti. 
Si tratta di una soluzione innovativa, 
veloce ed efficace nel settore delle 
forniture per cablaggi. 



Materiali: 
Polipropilene, Poliammide 6 V0, Poliammide con contenuto 
metallico (PP, SS)
Diametri disponibili: 
8, 16, 20, 25, 30, 40 mm
Colori: 
Argento (SR), Bianco (WH), Grigio (GY), Nero (BK)
Disponibile in:
   kit da 2 metri
   bobine da 15 o 25 metri, a seconda del Ø di legatura
Accessori:
   applicatore (HAT) incluso in ogni confezione
   sistema di basette e clip di fi ssaggio su richiesta

In molti contesti i cavi possono essere sottoposti a notevo-
li sollecitazioni: le spirali SPF, caratterizzate da una parete 
spessa, vengono utilizzate in tutte quelle situazioni in cui è 
necessario cablare e proteggere connessioni che trasportano 
liquidi e fl uidi in impianti idraulici o pneumatici.
Queste spirali assicurano libertà di movimento delle par-
ti collegate alle loro estremità e protezione da abrasione e 
fuoriuscita di liquidi. Grazie al profi lo largo e a diametri fi no a 
50 mm sono spesso impiegate anche per proteggere grandi 
fasci di cavi nei sistemi telescopici, nei mezzi di movimento 
terra o nei macchinari agricoli e pesanti.

HELAWRAP: SCHEDA RIASSUNTIVA
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PROTEZIONE CAVI

Guaine di protezione per le linee idrauliche utilizzate 
in mezzi agricoli e macchinari da lavoro

Un’ampia scelta di accessori per trovare la migliore soluzione 
di cablaggio

Il sistema di gestione dei cavi Helawrap è accompagnato da una vasta gamma di basette e clip specifi che. 
Grazie all’ingegnoso sistema di connettori e clip applicabili alla guaina, è possibile ottenere numerose com-
binazioni di orientamento e fi ssaggio lungo pareti e quadri, inclusa una facile gestione di linee sovrapposte. 
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Per proteggere e organizzare i propri cablaggi sono disponibili spirali e guaine in diversi formati, 
con caratteristiche tecniche e prestazioni molto differenti. La scelta del prodotto più idoneo è 
cruciale non solo per l’implementazione iniziale di ogni progetto, ma anche per le attività di ma-
nutenzione e integrazione che ne seguiranno durante il suo intero ciclo di vita.

Per condizioni di esercizio estreme, HellermannTyton offre spirali 
per cavi in PTFE, un materiale ignifugo con proprietà autoestin-
guenti e un’elevata resistenza agli agenti chimici. Queste spirali 
rispettano la norma UL 94 V0 e garantiscono funzionalità e prote-
zione a temperature fino a 260 °C, con resistenza fino a picchi di 
350 °C. Sono ideali per applicazioni nell’industria del vetro, nello 
stampaggio di materie plastiche e nella produzione di forni indu-
striali. Il successo di queste guaine è confermato anche dalla loro 
adozione in progetti per il settore Difesa e Aerospace.

La certificazione EN45545-2 per carrozze e locomotori richiede 
standard di sicurezza elevati: protezione dei cablaggi da alte tem-
perature e danni meccanici, bassa densità di fumo ed emissioni in 
caso di incendio.
HellermannTyton ha sviluppato spirali conformi alla normativa 
ferroviaria, che trovano ampio impiego anche in edilizia e nella 
produzione di macchinari, quadri elettrici e bordo macchina.

L’ARTICOLO IN BREVE

Dall’industria del vetro all’aerospaziale: 
spirali resistenti alle alte temperature

Certificazione EN45545-2: sicurezza 
e affidabilità per l’industria ferroviaria

Per maggiori informazioni sulle spirali per cavi HellermannTyton inquadra il QR Code  
o consulta il sito www.hellermanntyton.it/spirali-cavi-bs



BIESSE NEWS_Numero 15 / Marzo-Maggio 2025

SIGLATURA E CONNESSIONE

Tubetti segnacavo 
per una siglatura 
precisa e veloce

I tubetti Grafoplast sono la soluzione 
ideale per una siglatura semplice e 
rapida, consentendo di alloggiare tes-
sere o targhette con facilità e garan-
tendo una sostituzione della marcatura 
senza complicazioni. 
La loro applicazione ottimizza le ope-
razioni di assistenza e manutenzione, 
rendendo il lavoro degli elettricisti e 
dei professionisti del settore più rapido 
e preciso.
Perfetti per cavi, fi li e componenti 
all’interno di quadri elettrici, questi tu-
betti permettono una chiara e accura-
ta identifi cazione di ogni singolo ele-
mento, migliorando l’effi cienza degli 
impianti, sia industriali che civili.

Le novità riguardano i tubetti trasparenti Serie 500, per tes-
sere fl essibili EVOCT* e TCT*, ideali per un inserimento faci-
litato con la Serie 530, che grazie alla struttura formata da 
alette permette di fascettare cavi e guaine in modo pratico e 
veloce. E, per il settore elettronico, il tubetto 590 è progetta-
to per lavorare con cavi dal diametro ridotto.

DATI TECNICI MATERIALE

Materiale
Temperatura di esercizio
Classe di infi ammabilità

PVC silicon free*
da -15 °C a +70 °C
UL94 V0
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*La materia prima soddisfa i requisiti per il contatto con gli alimenti in conformità all’FDA title 21 ed (EU) N.10/2011

I tubetti Grafoplast offrono soluzioni pratiche e sicu-
re per ogni esigenza. Tra le opzioni disponibili ci sono:

Tubetti classici: per una siglatura precisa e pro-
tetta, ideali per organizzare cavi e fi li nel qua-
dro elettrico.

Tubetti a innesto rapido “clip”: per siglare im-
pianti già cablati, facili da agganciare e sgan-
ciare, con una versione rilevabile al Metal De-
tector per il settore alimentare e farmaceutico.

Tubetti fascettabili: permettono di siglare cavi 
e guaine con l’ausilio di fascette, adatti anche 
per cablaggi già ultimati.

Tubetti adesivi: perfetti per superfi ci senza 
possibilità di aggancio, applicabili facilmente 
grazie all’adesivo sul retro. 

Scegli la qualità e l’innovazione dei tubetti Grafoplast, e rendi il tuo lavoro più semplice e sicuro!

Per saperne di più inquadra il QR Code
o visita il sito www.grafoplast.it



SIGLATURA E CONNESSIONE

by
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EK 50 ML Crimpatrice elettromeccanica 0,14 - 50 mm2

Crimpatura per rendere più agevole il lavoro 
e risparmiare tempo.

LED per illuminare l’area di lavoro
Protezione da stallo del motore
Display per assistenza a LED
Ritorno automatico al termine dell‘operazione o ritorno manuale
quando richiesto
Il controllo elettronico con funzione di blocco  monitora la 
chiusura completa degli inserti
Semplice e sicura: un unico pulsante per il controllo di tutte le 
funzioni dell‘utensile
Potente batteria da 10,8 V LI-Ion con display dello stato di carica

Meno fatica e più precisione.
Grazie alla batteria alleggerisci il carico di lavoro del polso! 
Ultra leggera e maneggevole.

Caratteristiche:
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Per saperne di più inquadra il QR Code
o visita il sito www.grafoplast.it

CONNESSIONE IN TEMPO REALE VIA BLUETOOTH.
Area di crimpatura XL con cilindri a 2 stadi telescopici.
Testa di crimpatura “Indent”: non sono richiesti inserti.

Disponibile per batterie Makita o Bosch;
Testa girevole chiusa con aggancio rapido tipo “fl ip top”;
Certezza della crimpata tramite segnali visivi e sonori in caso di errore;
Semplice e sicura: un solo pulsante per il controllo di tutte le funzioni dell‘utensile;
LED per illuminare l‘area di lavoro;
Batteria con indicatore di carica e display integrato per le informazioni.

Caratteristiche:

EKM 60 ID Crimpatrice a batteria elettroidraulica 10 - 240 mm2

EK 30 ID ML Crimpatrice a batteria elettroidraulica 6 - 120 mm2

Testa girevole chiusa con aggancio rapido tipo “fl ip top”
Semplice e sicura: un solo pulsante per il controllo di tutte 
le funzioni dell’utensile
Ritorno automatico al termine dell‘operazione
Display per assistenza a LED

Addio al cambio inserti con la nuova tecnologia INDENT:
da oggi è possibile la crimpatura di diverse sezioni di capicorda 
con un unico utensile senza dover cambiare gli inserti.

Caratteristiche:



CABLAGGIO E INSTALLAZIONE

CEMBRE: soluzioni 
integrate per ogni fase 
dell’installazione elettrica
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Nel settore delle installazioni elettriche, CEMBRE si conferma come un partner 
affi dabile per i professionisti, offrendo soluzioni complete e integrate che ri-
spondono alle sfi de quotidiane degli impianti elettrici moderni. Grazie alla combina-
zione di strumenti innovativi e componenti ad alta affi dabilità, CEMBRE supporta le 
operazioni di cablaggio e installazione con una serie di prodotti che semplifi cano 
i processi, riducono i tempi e migliorano le prestazioni. 
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Un esempio emblematico di questa filosofia è il sistema integrato B-FL750 e EWO, una soluzione che 
offre un flusso di lavoro continuo e senza interruzioni, dal processo di foratura all’installazione dei pas-
sacavi. Il foralamiere oleodinamico a batteria B-FL750 è uno strumento potente e versatile, progettato 
per forare facilmente pannelli, quadri elettrici e altre superfici in acciaio, fibra di vetro e plastica. La 
sua precisione e la capacità di creare fori perfetti per l’installazione dei passacavi EWO garantiscono 
un’operazione di cablaggio rapida e sicura. I passacavi divisibili della serie EWO, infatti, si adattano 
perfettamente ai fori realizzati dal B-FL750, ottimizzando l’uso dello spazio e migliorando la protezione 
degli impianti elettrici.

Questa combinazione di strumenti e componenti consente di velocizzare le operazioni e di aumentare 
l’affidabilità dell’intero impianto. La facilità d’uso e la compatibilità totale tra i due prodotti offrono un 
vantaggio decisivo nei contesti dove la velocità e la precisione sono cruciali.

Compatibilità Totale: Il B-FL750 è progettato per realizzare fori perfetti per l’installazione dei passacavi 
EWO, riducendo i tempi operativi e migliorando la precisione in ogni fase dell’installazione. Questa si-
nergia tra i due prodotti rende il processo estremamente efficiente, minimizzando il margine di errore.

Praticità e Versatilità: Grazie alla capacità di forare diversi materiali e di adattarsi a molteplici esigenze, 
il B-FL750 permette di realizzare fori per l’installazione di passacavi in modo rapido e sicuro. La ver-
satilità di questi strumenti rende il sistema perfetto per applicazioni in diversi ambiti industriali, inclusi 
settori come il power e il ferroviario.

Affidabilità e Protezione: I passacavi EWO sono progettati per garantire una protezione avanzata con-
tro polvere e acqua, aumentando la durata dell’impianto elettrico. Questa protezione migliorata riduce 
la necessità di manutenzione e contribuisce alla sicurezza dell’impianto nel lungo termine.

Il sistema B-FL750 + EWO è solo un esempio della missione che CEMBRE porta avanti, creando 
sistemi in grado di soddisfare le crescenti richieste del mercato. L’approccio integrato di CEMBRE 
consente di ottimizzare ogni fase dell’installazione, dall’attività di foratura alla protezione dei ca- 
blaggi, per garantire risultati eccellenti e duraturi.

B-FL750 e EWO: 
La soluzione integrata per installazioni elettriche superiori

I vantaggi del sistema integrato B-FL750 + EWO

Massima produttività per ogni applicazione

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.cembre.com
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SUPERBLOCK

Il range di GEL BOX, nato nel 2015, si arricchisce di una nuova gamma di morsettiere stagne, compatte, 
immergibili e interrabili per connessioni sempre più sicure e performanti nel tempo.

Gel

Membrana fl essibile

CEI EN 50393 per quanto applicabile
(prova sotto battente d’acqua
dell’accessorio inserito in cassetta).
In classe 2 secondo la norma CEI 64-8.
CEI EN 60998-1 - CEI EN 60998-2

Gel: UL 94-HB
Temperatura di esercizio: 90 °C
Temperatura di posa: -40 °C / +50 °C
Per uso immerso
Per uso interrato
Halogen-free Gel
UV resistant

Per connessioni diritte o derivate di 3 o 5 fi li rigidi o fl essibili fi no a 4 mm².
Installabile senza attrezzi.
Subito energizzabile, sempre riaccessibile.
Preriempita con gel viscoelastico conformante, 
non classifi cato come pericoloso.
Riutilizzabile.
Senza scadenza.

Il nuovo Gel Box con connettori a leva intergrati: 
pronto, completo, immergibile e compatto.

VANTAGGI:

PRESTAZIONI ELETTRICHE:

INSTALLAZIONE 
FACILE E VELOCE!

Membrana fl essibile

Per connessioni diritte o derivate di 3 o 5 fi li rigidi o fl essibili fi no a 4 mm².

Morsetto integrato

Gel

Chiusura 
di sicurezza

1

2

4

3

5



93

CEI EN 50393 per quanto 
applicabile
In classe 2 secondo la norma 
CEI 64-8

Gel: UL 94-HB
Temperatura di esercizio: 90 °C
Temperatura di posa: -40 °C / 
+50 °C
Per uso immerso
Per uso interrato
Halogen-free Gel
UV resistant
Autoestinguente e resistente
al calore anormale e al fuoco:
Glow Wire Flammability Index a  
+960 °C secondo EN60695-2-12

Questi giunti completi di connettore e pressacavi integrati 
assicurano un grado di protezione IP68 e IP69K, mante-
nendo al contempo un bloccaggio sicuro sul cavo. La loro 
compattezza e facilità d’uso li rendono ideali per una vasta 
gamma di applicazioni, dalle installazioni in giardini e scali-
nate a passaggi pedonali.

Un ulteriore vantaggio è rappresentato dal gel atossico con 
cui sono preriempiti, un materiale non classifi cato come pe-
ricoloso, che offre una protezione aggiuntiva contro l’umi-
dità e le infi ltrazioni. E non dimentichiamo che, nonostante 
la loro robustezza, i giunti rimangono sempre facilmente ri-
accessibili per eventuali manutenzioni.

Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.raytech.it

PRESTAZIONI ELETTRICHE:

Little Joint
Nel mondo delle connessioni elettriche, la sicurezza e la 
durabilità sono fondamentali, specialmente in ambienti 
estremi. I mini giunti IP68/IP69K preriempiti in gel rap-
presentano una soluzione all’avanguardia, progettati per 
garantire prestazioni eccellenti anche nelle condizioni più 
impegnative.

LITTLE JOINT L

LITTLE JOINT Y
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Terminali 
autorestringenti
per interno

Terminali in gomma siliconica, 
con controllo del campo elettrico.
La tecnologia autorestringente è basata su guaine 
isolanti predilatate su supporto amovibile a spi-
rale, che viene rimosso senza attrezzi durante l’in-
stallazione, per consentire la copertura completa 
dell’isolante del cavo. 
La guaina siliconica Raytech, fornita pre-espan-
sa, è ritardata alla fi amma, è altamente antitrac-
cia, ha elevatissime caratteristiche elastiche, è in 

grado di mantenere la pressione sul cavo durante 
l’esercizio, è idrorepellente ed estremamente ro-
busta. I terminali Raytech sono adatti ad applica-
zioni da interno, molto compatti presentando la 
conformazione liscia, completi di tutti i compo-
nenti; ogni kit comprende 3 terminazioni unipola-
ri per interno. L’installazione si effettua a freddo, 
senza attrezzi, svolgendo la spiralina di supporto.

CEI 20-24 • CEI 20-62/1 • HD 629-1

Tre terminazioni unipolari

Estruso schermo a fi li

105 °C Temperatura di esercizio

140 °C Temperatura MAX di sovraccarico

300 °C Temperatura di corto circuito

Estruso schermo a nastri
Per tensioni da 6/10 kV 
(Umax 12 kV)
a 18/30 kV (Umax 36 kV)

PRESTAZIONI ELETTRICHE:

COMPOSIZIONE DEL KIT:

CAMPI APPLICATIVI 
PER CAVI UNIPOLARI TIPO:

TEMPERATURE

Per cavi estrusi fi no a 18/30 kV 
(Um 36 kV).
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Per ulteriori informazioni inquadra il QR Code 
o visita il sito www.raytech.it

Terminali 
termorestringenti
unipolari per interno
per cavi non armati

Terminali per cavi 
unipolari a isolante 
estruso fi no a 36 kV.

Di veloce confezionamento

Non richiedono una particolare 
manodopera

Basso numero di componenti

Privi di scadenza di stoccaggio

Installabili in ogni condizione ambientale

Elevata fl essibilità di utilizzo

Estremamente compatti

Facile customizzazione

CEI 20-24 • CEI 20-62/1 • HD 629-1

Tre terminazioni unipolari

Estruso fi li

105 °C Temperatura di esercizio

140 °C Temperatura MAX di sovraccarico

300 °C Temperatura di corto circuito

Estruso nastri

Estruso tubo AL

PRESTAZIONI ELETTRICHE:

COMPOSIZIONE DEL KIT:

CAMPI APPLICATIVI 
PER CAVI UNIPOLARI TIPO:

TEMPERATURE
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La tecnologia autorestringente (anche detta restringente a freddo, dall’ingle-
se cold-shrinking) sfrutta le proprietà elastiche di materiali come le gomme silico-
niche o le gomme etilenpropileniche (EPDM, Ethylene-Propylene Diene Monomer).

Grazie alla TWIST&GO Technology, progettata e brevettata da Etelec, che consente di mi-
scelare il gel direttamente nel fl acone senza l’utilizzo di altri recipienti, MP One® garan-
tisce le prestazioni che hanno fatto dei gel Etelec prodotti di grande successo, offrendo in 
più la massima praticità e rapidità d’utilizzo, anche nelle condizioni di lavoro meno agevoli.

• Rimuovere la ghiera bianca di sicurezza a strappo - che impedisce l’apertura accidentale della cap-
sula contenente il secondo componente, ed è altresì garanzia dell’integrità del prodotto.

• Avvitare il tappo superiore giallo fi no a fi ne corsa - verifi care la fuoriuscita del compo-
nente blu all’interno del fl acone.

• Agitare il fl acone per 15 secondi fi no a ottenere una miscela di colore 
blu uniforme, verifi cabile attraverso la fi nestra MIXING COLOR CHECK.

• Svitare tutto il tappo per aprire il fl acone.
• Versare il liquido nell’involucro da isolare.

Estrema velocità di reticolazione e di installazione in pochi semplici passaggi:

TLMT

MP ONE
È nato MP One®,
il primo e unico gel 
siliconico bicomponente 
in un solo fl acone.
siliconico bicomponente siliconico bicomponente 

TECHNOLOGY

sula contenente il secondo componente, ed è altresì garanzia dell’integrità del prodotto.
Avvitare il tappo superiore giallo fi no a fi ne corsa - verifi care la fuoriuscita del compo-

Agitare il fl acone per 15 secondi fi no a ottenere una miscela di colore 
blu uniforme, verifi cabile attraverso la fi nestra MIXING COLOR CHECK.

Terminali lisci autorestringenti unipolari 
per interni.
Terminali lisci autorestringenti unipolari 
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Per maggiori informazioni inquadra il QR Code
o visita www.etelec.com

LA TECNOLOGIA
AUTORESTRINGENTE 
RISULTA QUINDI
ESSERE:

CONTENUTO DEL KIT

• Alternativa consolidata alla tecnologia termorestrigente.
• Installazione semplifi cata e meno soggetta ad errori.
• Utilizzo di un numero ridotto di componenti ed utensili.
• Installazione non pericolosa, grazie all’assenza di fi amme libere.

• Corpo unico in gomma siliconi-
ca con funzione di controllo del 
campo elettrico e antitraccia.

La gamma TAMT-L fa parte dell’offerta Etelec di prodotti autorestringenti per la media tensione ed ha nel 
suo design SENZA ALETTE la propria caratteristica distintiva. L’assenza delle alette riduce l’ingom-

bro e consente l’installazione in spazi ristretti.

codice
sez. conduttori 

min–max 
(mm²)

diametro 
sull'isolante 

min–max 
(mm)

lungh. terminali 
(mm)

tensione nominale
8,7/15 (17,5) kV 12/20 (24) kV

TB240951 25 – 120 25 – 95 14 – 25

320

CR025095F13

TB242401 95 – 240 95 – 240 19 – 40 CR095240F13

schede 
tecniche

• Nastri riempitivi isolanti.
• Lubrifi cante siliconico.
• Istruzioni di installazione

Le guaine e le parti preformate autorestringenti vengono fornite mantenute in forma espansa da un 
supporto rigido in materiale plastico, di varia forma (spirale, raggiera,...) che viene rimosso in fase di 
installazione, consentendo alla guaina di restringersi elasticamente e di aderire agli altri elementi della 
giunzione o della terminazione.

Essa risulta la scelta obbligata negli ambienti di installazione in cui sia ristretto o vietato 
l’utilizzo di fi amme libere, come ad esempio raffi nerie, impianti chimici, centrali 
a gas oppure luoghi a rischio di incendio (ambienti chiusi, gallerie).

Essa risulta la scelta obbligata negli ambienti di installazione in cui sia ristretto o vietato 
l’utilizzo di fi amme libere, come ad esempio raffi nerie, impianti chimici, centrali 
a gas oppure luoghi a rischio di incendio (ambienti chiusi, gallerie).

• 

La gamma TAMT-L fa parte dell’offerta Etelec di prodotti autorestringenti per la media tensione ed ha nel 
suo design SENZA ALETTE la propria caratteristica distintiva. L’assenza delle alette riduce l’ingom-

bro e consente l’installazione in spazi ristretti.

 Codici dei capicorda compatibili con i due terminali (TB240951 e TB242401)
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Nuova Spit Pulsa 27E:
la chiodatrice ideale 
per elettricisti, ancora 
più compatta
Partner ideale per ogni professionista nel campo dell’installazione elettri-
ca, Spit presenta la chiodatrice Pulsa 27E, l’ultima generazione del fi s-
saggio diretto multimateriale.
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Scopri di più su
Pulsa 27E

Lavori ancora con tasselli, tassellatore 
e avvitatore per fi ssare i tuoi cavi?
È giunto il momento di cambiare!

Con Pulsa 27E scoprirai un modo 
tutto nuovo di lavorare, dimenti-
cando fatica e perdite di tempo.

Pulsa ti garantisce:
Maggiore produttività: risparmia tempo e denaro. Pulsa 27E è 8 volte più veloce del fi ssaggio 
tradizionale con i tasselli
Grandissima autonomia: fi no a 10.000 fi ssaggi con una sola carica della batteria (quasi come non averla!)
Salute e sicurezza: protezione dalla polvere e dalle vibrazioni, elementi derivanti dall’uso di un 
sistema tradizionale
Fissaggi multimateriale: in abbinamento con Pulsa 27E troverai una gamma completa di chiodi 
per elevate prestazioni per tutti i tipi di materiali di supporto
Massima affi dabilità: sistema ad alte prestazioni e ben collaudato da oltre 35 anni

Dimentica tassellatori, punte e avvitatori. Da oggi si cambia!



FISSAGGIO DIRETTO

La gamma di chiodi
Pulsa 27E mette a disposizione dei professionisti una gamma completa di chiodi per 
elevate prestazioni per tutti i tipi di materiali di supporto, tra cui:

CW6: chiodi di colore marrone con testa a impronta Pozidrive, per fi ssaggio su legno
C6: chiodi di colore nero per calcestruzzo di resistenza medio-bassa e materiali teneri
HC6: chiodi arancioni ad alte prestazioni per acciaio e calcestruzzo duro
HCG6/CG6: chiodi con rondella di colore bianco, per fi ssaggio di canaline in pvc preforate su materiali duri
UP6: il nuovo chiodo UP6 (di colore blu) è il chiodo Ultra Performante della gamma Pulsa dal maggior 
tasso di successo per le applicazioni critiche su calcestruzzo molto duro

Per ulteriori dettagli su UP6
visualizza la pagina dedicata
inquadrando il QR code!
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Scopri di più su
Pulsa 27E

Gli accessori fi ssatubo “pulsabili”

Accessori per soffi tto

Accessori per parete

Accessori per pavimento

Gli accessori fi ssatubo pulsabili si innestano direttamente sulla canna dell’attrezzo consen-
tendo un fi ssaggio rapido e in totale sicurezza su fi ssaggi a parete, soffi tto o pavimento.

CLIPELEC: basetta per fascetta di cablaggio larga fi no a 9 mm per il fi ssaggio di cavi e passacavi – 
Versione nera per applicazione in ambienti esterni
MULTI-CLIP: basetta per il fi ssaggio di tubi rigidi tramite fascetta di cablaggio
Archetto passacavi: archetto passacavi singolo o doppio per sospensioni di cavi a soffi tto
TRH-CLIP: staffetta di supporto per sospensioni con barra fi lettata
CLIP MCC-0: clip in metallo per l’installazione di cavi sospesi

ECLIP: Cavallotto fi ssatubo aperto per il fi ssaggio di tubi rigidi da 16 a 32 mm di diametro 
CT-CLIP: Fissatubo multi-diametro con fascetta già incorporata per fi ssare tubi da 16 a 63 mm
ECAV: Cavallotto fi ssatubo chiuso per tubi di diametro da 8 a 50 mm

Bandelle: disponibili in metallo perforato oppure in tessuto per il fi ssaggio di tubi al suolo
P-CLIP: graffetta singola e doppia per il fi ssaggio di tubo corrugato da 16 a 25 mm
Metal Clip: clip in metallo per il fi ssaggio di condotte e tubi

Che aspetti? Scopri la differenza con Spit Pulsa 27E!



I NOSTRI FORNITORI

3D LASER
3F FILIPPI
4BOX
ABB
AECO
AI LATI
ALBUM
AMP
ANTONANGELI ILLUMINAZIONE
ARES ITALIA
ARISTON THERMO
ARKOSLIGHT S.L.
AROS
ARTELETA
ARTEMIDE
ASEM
ASITA
ATE ELECTRONICS
BALLUFF
BAUMER
BECKHOFF
B.E.G. LUXOMAT
BEGHELLI
BELT DETECTION
BENTEL
BETA
BFT
BM
BOLINOX
BRADY
BREVETTI STENDALTO
BTICINO
BUZZI & BUZZI
BYD
C.E ALIMENTATORI
CABLOFIL
CABUR
CAM LOGIC
CAME
CANGINI E TUCCI
CARLO GAVAZZI
CDVI
CEMBRE
CEPI
CINI & NILS

CML
COMAR
COMELIT
COMITES
CONCHIGLIA
CONTARDI LIGHTING
CONTREL
CONTRINEX
COREX
COSMOTEC
DAHUA
DAIKIN
DANFOSS
DATACOND
DATALOGIC
DEHN
DELTA DORE
DELTA ELECTRONICS
DETECTORTESTERS
DISANO
DOSSENA
DUCATI
DUEVI
EAE
EASYTEQ
EATON
EELECTRON
EGOLUCE
ELCAM
ELCART
ELCO
ELCOM LED
ELEKTROZUBEHOR
ELEMATIC
ELETTROCANALI
ELKRON
ELOBAU
ELVOX
ENDRESS HAUSER
ENERGY
ERICO CADDY
ESA
ETELEC
EUCHNER
EUROSISTEMI

EWON
EWELLIX
EXENIA
FAAC
FABBIAN
FAEG
FANDIS
FANTINI E COSMI
FEMI-CZ
FESTO
FIAMM
FINDER
FLOS
FONTANAARTE
FOSNOVA
FRER
FRONIUS
FUMAGALLI COMPONENTI
G&B FISSAGGI
GAMBARELLI ILARIO
GEFRAN
GEWISS
GIFAS
GIFATEK
GIOVENZANA
GOCCIA
GRAFOPLAST
GRIPPLE
GROWATT
HAGER BOCCHIOTTI
HAIER
HARTING
HELLERMANNTYTON
HERAEUS
HIKVISION
HITACHI
HTITALIA
HUAWEI
HUMMEL
HYBREC
HYUNDAI
ICAR
ICOTEK
IDEAL LUX
IESS SISTEMI
IGUZZINI
IL FANALE
ILME
IME

Marchi distribuiti
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INEXPORT LIGHT SRL
INSET
ISEO
ITALWEBER
JETION
KENDEIL
LAPP ITALIA
LAUMAS
LE ROY SOMER
LEDVANCE
LEF
LEGRAND
LENZE
LEUZE
LIKA
LINCE ITALIA
LINEA LIGHT
LINERGY
LODES
LOGISTY
LOMBARDO
LONGI
LUCE & LIGHT
LUCEPLAN
MARECHAL ELECTRIC
MARTINELLI LUCE
MASIERO
MEAN WELL
METAL WORK
MICRO DETECTORS
MITSUBISHI ELECTRIC
MOXA
MTS
MURRELEKTRONIK
NEMO
NERI
NEW ELFIN
NOTIFIER
NOVALUX
OBO BETTERMANN
OEC
OMRON
OTYLIGHT
OVERDIGIT
PALAZZOLI
PAN INTERNATIONAL
PANDUIT
PANZERI CARLO
PASO

PEIMAR
PEPPERL+FUCHS
PERFORMANCE IN LIGHTING
PERRY
PHILIPS
PHOENIX CONTACT
PILZ
PIZZATO
PLATEK S.R.L.
PPF POGLIANO
PRODEL
PULSANTERIE TOSCANE
QUBIX
RAYTECH
RCF
REER
RIELLO ELETTRONICA
RIMSA
RISEN
RITTAL
RS ISOLSEC
SAMSUNG
SAMTEC
SATI
SCAME
SCHMERSAL
SCHNEIDER
SCHREDER
SECURITON
SELET
SEM
SENECA
SIB SOLUTION FOR INDUSTRY
SICK
SIDE
SIEMENS
SILVANYA
SIMES
SIRENA
SISTEM AIR
SLV
SOCOMEC
SOLER & PALAU
SOLTEK
SPIT
STS
SUNEARTH
SUNGROW
TARGETTI

Quadristica

Fotovoltaico e 
Climatizzazione

Efficienza energetica

Automazione industriale

Smart Building

Studio Luce

Sicurezza e Antincendio

Drive & Motion

LEGENDA

TCK-LAN
TEAFLEX
TEAM ITALIA
TEC-MAR
TECHNO
TECNOSYSTEMI
TEKNOMEGA
TELEVES
THYTRONIC
TOSHIBA
TURCK BANNER
UNIKS S.R.L.
URMET
VEMER
VIBIA
VIMAR
VIVALDI
VORTICE
WAGO
WEIDMULLER
WESTERN & C.
WEVER & DUCRÉ ITALIA
WIMEX
WOHNER
YASKAWA
ZAMET
ZECA
ZOTUP
ZUCCHETTI
ZUCCHINI
ZUMTOBEL
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